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KER smo v mesecu novembru —
mesecu spomina nasih pokojnih,
naj se jih dotaknejo Se te vrstice.
Nam vsem v premislek.

V tej Stevilki vidite lahko dolgo
vrsto imen pokojnih zadnjega leta
— menda najdaljsi seznam v primer-
javi z vsemi prej§njimi leti nase av-
stralske emigracije. In najbrZ se bo
v naslednjih letih samo se vedal.
Znak, da se prva generacija stara.
Drug za drugim se poslavijamo . . .

Med pokojnimi so tudi naro€ni-
ki MISLI. Nekatere sma s smrtjo
izgubili, pri drugih se nadaljuje za-
konski drug, e mu je kaj za bra-
nje. Ko bo tudi on (ali ona) odsel
v vecnost, bo naroCba koncana.
Malo je primerov, ko ima kdo v
druZini se toliko znanja in zanima-
nja za slovenske zadeve, da z bra-
njem nadaljuje.

Imam primer, ko je moZ Slove-
nec po Zenini smrti sporoCil:“Ne
posiljajte vec, ker jaz ne berem!”
In imam primer moZa Italifana, ki
mi je po Zenini smrti v italijansci-
ni pisal:*Ne znam slovensko, a v
spomin drage pokojne naj MISL/
se prihajajo v naso hiso!” (Ob tem
mi prihaja na misel: Koliko sloven-
skih otrok bi to storilo v spomin
na pokojne starse? Doslej Se ni-
mam primera.)

Vse to naj nam vzbudi voljo, da
ljubimo in ohranjamo tiskano be-
sedo in jo Sirimo med nenarocnike.

—Urednik in upravnik

K naslovni sliki: Motiv na sydney-
skem pokopalidéu v blizini sloven-
skih grobov. Cipresa nam ob angelu
s trombo kate kot prst v nebo . . .
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GNJIGE! KNJIGE! KNJIGE!

Posdtnina v ceni ni vkljuéena!

UCBENIK SLOVENSKEGA JEZIKA. I. in II. DEL (SLOVENIAN
LANGUAGE MANUAL, PART 1. and PART II.) — lzdal Slovenian
Research Center of America. — Cenal. dela 7.— dol.. drugega 8.50 dol.
ANGLESKO -SLOVENSKI  in SLOVENSKO-ANGLESKI SLO-
VAR veni knjigi (Komac Skerlj), zepna izdaja. Konéno dospela no-
va posiljka. Cena 8. dolarjev,

ANTOLOGIJA SLOVENSKEGA ZDOMSKEGA PESNISTVA 250
strani. Cena vezani Knjigi 16.— dol., brosirani 13.— dol

SKOF ROZMAN, L., 11. in I1I. Knjiga — Obsezno delo dr. J. Kolarica,
podprto s stevilnimi dokumenti. Cena vseh treh knjig skupaj je 40.—dol.
(Posamezne knjige: prva 7.—. druga 9. in tretja 28.— dol.)

LJUDJE POD BICEM — Trilogija izpod peresa pokojnega Karla Mau-
serja iz zivljenja v Slovenij med revolucijo in takoj po vojni. Zares vred-
na branja. Cena vsem trem delom samo 10, - dol.

VERIGE LAZNE SVOBODE
ji v svetu. Napisal misijonar Andrej Prebil CM.
13.— dol.. brosirani pa 10, dol.

POLITIKA IN DUHOVNIK - Zanimivo domace pisana avtobiografi-
ja pokojnega izseljenskega duhovnika Msgr. |. Kunstlja. Cena 2.— dol.

PERO IN CAS 1. — Izbor iz pisanja Mirka Javornika od leta 1927 do
leta 1977. Obsezna Knjiga 529 strani. Cena 15— dol.

NAS IN MOJ CAS — Zbirko studij etni¢nih in kulturnih vprasanj je
napisal filozof dr. Vinko Brumen v Argentini. Cena vezani knjigi 13.
dol.. brosirani pa 10.— dol

TEHARIJE SO TLAKOVANE Z NASO KRVIJO - Izjave pri¢ o tehar-
skih dogodkih v letu 1945 po koncani revoluciji. Cena 2.— dol.

V ROGU LEZIMO POBITI - Napisal Tomaz Kova¢, prica pokola
tisocev po konéani revoluciji leta 1945, — Cena 2.— dol.

ZEMLJA SEM IN VECNOST

MATI. DOMOVINA,BOG — Pesmi Ludvika Ceglarja. Cena 2. - dol.

TRENUTKI MOLKA — Misli za vsak dan leta je napisal lazarist Franc
Sodja. Knjiga je iz8la v Argentini. Vezana 4, 3

Ena zadnjih knjig. izdanih v Sloveni-
Cena vezani Knjigi

Pesmi Karla Mauserja. Cena 5.— dol.

dol.. brosirana 3.~ dol.
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Ob grobovih — stran 289

misli so lepe in tudi nam lahko koristne. Preberimo jih!

Grobovi molée, a nam vendar toliko povedo. Pesniku Si-
monu Gregordilu so bili

.. .listo ttho domovanje,

kjer mnogi spé nevzdramno spanje, _

kjer kmalu, kmalu dom bo mojin tvo).”
 Pesnik Dragotin Kette je med grobovi iskal svojega oeta in
J¢ zaprosil grobarja:

“Povedi, mracni me grobar, s seboj

na zéleni, na senéni grob njegov,

kjer krik Zelezen, kamenit je krov,

pod njim uZiva otec svet pokoj.”

France Preferen pa je ob pogledu na grobove doZivel krat-

kast tlovekovega *ivljenja na zemlji in je zapel:
“Dolgost Zivljenja nasega je kratka.
Kaj znancev e zasula je lopata!
Odprta nod in dan so groba vrata;
al dneva ne pove nobena prat 'ka.

Tako so grobovi navdihovali nase pesnike. Drugale navdi-
huje grob oleta in matere sina ali héerko, ko obi¥eta njun
8rob. Drugale spregovori grob 2ene moZu in moZev grob Zeni;
drugate spet grob prijatelja in znanca prijatelju in znancu.
Drugate navdihujejo mnotitni grobovi kakor poedini.

Vse to doXivljamo ob prazniku vseh svetih in dnevu spomi-
" vernih dul, ko obis¢emo grobove svojih rajnih in ob njih
Mmolimo za njih mir in pokoj.

Skupna govorica vseh grobov je: da je slehernemu Eloveku
d‘fiotvt‘n() enkrat umreti in da bo ¢lovekovo zadnje domova-
"Je na tem svetu — grob.

Grobovi sami zase sicer molde o posmrtnem *ivljenju on-
Stran groba, saj te bi prekopali grobove nadih dragih rajnih,

t na§li le e njihove kosti, sprijete s prstjo. Le en grob je bil,
tJe glasno spregovoril o vstajenju in posmrtnem Xwljenju —
to je bjl Jezusov grob. Odrefenikov prazen grob v zori velike
2055 j¢ postal prita, da je Jezus vstal in da Zivi. Ko so + rbo-
“Ne fene na veliho nedeljo ob sonEnem svitu prifle k Jezuso-
Vemy grobu, so nafle kamen od groba odvaljen, niso pa vet
nale o grobu [ezusovega telesa. “Tedaj sta pristopila k njim

Misl; s
Lisli, November 1984
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NA
MATERINEM
GROBU

V zaton se je nagibal dan,
ko je priSel v grobarjev stan
popotnik, ki rad zvedel bi,
kje novi, svezi grob lezi.

““Kako ime je dragemu,

ki smo pri nas postlali mu? ”
je starec vprasal potnika,
obraza nekam znanega.

“Rad nasel grob bi matere.
— Grobar, kaj ne poznate me?
Sem Marte sin iz Kamnice
in zdomec, ki zdaj vra¢am se.”

““MozZak si takden Ze postal,
da skoraj bi te ne spoznal.”
Odsla na boZjo njivo sta,
prisla do groba novega.

“Glej, semkaj pokopali smo
v blagoslovijeno jo zemljd.
Pod ruso tvoja mati spi

in mrtve njene so oéi. . ."”

Obstal je zdomec in molé&al,
v grob nemo gledal, drgetal.
V oéeh mu solze zablesté
in zmaje z glavo, tiho dé:

““Oh, motite se, vi grobar!
Tu ona mrtva ni nikdar:
Kako naj v takle prostor se
zapre ljubezen matere? . ..

JANEZ VOGL

A

dva moXa v blesteem oblalilu in sta jim rekla: Cemu is&ete
fivega med mrtvimi? Ni ga tukaj, temvel je vstal.” Tako po-
rola evangelist Luka in vsi trije ostali evangelisti. Te besede
je potrdil nato Jezus sam, ko se je prikazal Xenam in aposto-
lom ter im otipljivo dokazal, da je res vstal od mrtvih in da
sedaj %ivi novo, povelifano Zivljenje. Apostolu TomaZu pa je
dal celo otipati rane in z apostoli je jedel, da jim je dohkazal,
da ni le duh in prikazen, ampak res tisti Jezus, sedaj poveli-
&an, ki je na veliki petek umrl na kriZu.

Tako Jezus ob praznem grobu govori tudi vsem drugim
grobovom, kjer poéivajo trupla umrlih: “Jaz sem vstajenje
in %iwvljenje. Kdor v me veruje, bo *iwvel, tudi &e umrje (Jan
11, 25).

Ob misli na Jezusov prazen grob, iz katerega je Jezus
vstal k novemu Zivljenju z lastno mo&jo, dobi govorica gro-
bov, ki jih obiskujemo v novembru, vse drugalno vsebino.

Ko masnik blagoslavlja grob, v katerega bodo polofili tru-
plo umrlega vernika, moli:

“Gospod Jezus, ti si tri dni polival v grobu
in s tem grobove vseh, ki verujejo vate,
tako posvetil, da nam utrjujejo

verov vstajenje,

ko vanje pokopavamo telesa nadih rajnih.
Milostno podeli, naj tvoj slufabnik

v tem grobu mirno spi in se odpodije,
dokler ga ne bo¥ ti sam,

kisi vstajenje in fivijenje,
obudil in razsvetlil,

da bo v tvoji svetlobi

v nebesth gledal velno lud.”

To nam je edina tolatba ob grobovih na¥th rajnih. Pa tudi
za nas je ob misli na smrt in na grob temelj na¥ega upanja
vstali Kristus in vera, da bomo vstali od mrtvih tudi mi.

Sele tedaj se bo zalelo nade popolno, vsestransko sreéno
Yivljenje, ki ne bo nikoli minilo.

Do tedaj pa *ivimo v upanju in se tolatimo s pesnikom
Prefernom:

“Minljivost sladkih zvez na svet’ oznani,
kak kratho je veselih dni $tevilo,

da sreéen je le ta, kdor z Bogomilo

up srele onstran groba v prsih hrani.”

Misli, November 1984



SE RES JASNI?

Clanek je v zamejskem “"Katolifkem glasu” objavil K. H. pod naslovom
Razjasnitve in oblaki na slovenskem nebu. BliZnja bodoé&nost pa bo
pokazala, &ée $0 bili upi za jasnejSe nebo nad Slovenijo upraviéeni.

PO ZADNII VOINI maja 1945 je slovensko nebo
prekril oblak, ki mu danes pravimo stalinizem. Kakor
velikanska kupola je spravil podse vse nase ljudstvo, ki
r_:aj bi pod tem novim nebom zazivelo svoje lepo Ziv-
ljf!nje. kot ga ni e nikoli v zgodovini. Uresnicile naj
bi se napovedi, ki so jih ves as med vojno in revolu-
cijo govorili ljudem in partizanom na mitingih in pri
politicnih urah. Ljudje so v to verovali in si tudi pro-
Stovoljno nadeli brezstevilne Zrtve po vojni, da bi &im
Prej nastopilo to lepo Zzivljenje. Uresnicilo naj bi se
Pricakovanje partizanov, ki so ponavljali: “Se bo
lustno!™
. Da bi to “lepo™ zgradili, so takrat ukinili vse, kar
Je bilo starega. Ni se zamenjala samo oblast, ampak z
0 naj bi se zamenjala tudi kultura, zgodovina, go-
Spodarstvo, celo Cerkev. Zrastel naj bi nov slovenski
narod, ¢isto drugacen kot je bil dotedanji. Tako je
““Plovedovai Edvard Kardelj. In ljudje so verovali in
Upalij,

ZGLEDOVANIJE
PO SOVIJETSKI ZVEZI

Na kulturnem podroéju so ukinili ves dotedanji
tisk in ustanovili novega. Pisatelji in pesniki naj bi
Pisali in ustvarjali po novem. Oblast je ukazovala,
Kaj in kako je treba pisati. V gospodarstvu so vpe-
liali kolektivizem po sovietskem vzorcu. V Sole so
Vpeljali ruske ucbenike zgodovine in biologije. Cer-
kev naj bi se osamosvojila in postala narodna Cerkev.

Vse to in podobno so uganjali v svoji zagnanosti,
da bi bili v Novi Jugoslaviji ¢im bolj na liniji s Stali-
Nom in stalinizmom. Stalin in Tito sta postala Ze
dve bajeslovni bitji. “Tito na$, Stalin nas! Slovenija,
Sovjetska bodes ti!” To so hoteli Gimprej uresniiti.

Toda nekje se je zataknilo in sicer pri politiki.

Ovieti so vzeli zares geslo:“Slovenija, Jugoslavija,
Sovietska bodes ti!” Zaceli so se obnasati v Jugosla-
Vil kot gospodarji, podobno kot v drugih satelitskih
drzavah. Jugoslovanska partija in njeno vodstvo se
Pa nista dala ugnati: hotela sta ohraniti svojo neod-
Visnost. Zaradi tega je junija 1948 prislo do izobée-
Wa Jugoslavije iz skupnosti komunistiénih drzav.
Jugoslavija je vzdrzala pritisk Sovietske zveze in ko-
Munisticnih partij. To je bila prva razjasnitev na slo-
venskem in jugoslovanskem nebu. Saj ¢e bi ne prislo
do tega preloma, bi danes Jugoslavija bila v polozaju
“eSkoslovaske ali Poljske.

Mislj, November 1984

PO LASTNI POTI
V SOCIALIZEM
Vendar ta prelom s Stalinom dolgo ni imel vidnih
posledic v notranji jugoslovanski politiki. Stalinisti-
¢ne metode so se nadaljevale. Se naprej so bili zaprti
duhovniki, katerim so se pridruzili $e §tevilni partijci
“informbirojevci”. Te so posiljali na prevzgojo na
Goli otok, kadar jih niso na tihem likvidirali.
Polagoma so pa partijski teoretiki odkrili samo-
upravljanje v gospodarstvu in neuvricenost v zuna-
nji politiki. Jugoslovansko in z njim slovensko nebo
je postajalo manj ¢rno. Izpustili so vecino politi¢nih
pripornikov, leta 1954 so odprli drzavne meje za pre-
pustnice. Polagoma je bil stalinizem v Jugoslaviji po-
kopan, FLRJ je zacela svoja pota samoupravljanja
znotraj, neuvr§cenosti zunaj.

DRUGA PRELOMNICA

Vse to je kolikor toliko ugodno teklo do Titove
smrti. Z njegovo smrtjo pa se zdi, da je nastopila dru-
ga prelomnica v zgodovini povojne Jugoslavije. Navi-
dez gre sicer vse po starem, v resnici pa se Ze poraja
nekaj novega., Vsaj tako bi clovek sklepal iz raznih
pojavov.

Predvsem jih k temu sili izredno tezek gospodarski
polozaj. Vsaj zadnja leta Titovega Zivljenja so v Jugo-
slaviji res ziveli “lepse” Zzivljenje in si marsikaj privo-
scili,

Toda pokazalo se je, da je to “lepse™ zivljenje iz-
viralo iz mednarodnih dolgov, ki jih sedaj morajo od-
placevati. Ni bilo sad samoupravnega gospodarstva.
Zato se sedaj oglasajo kriti¢ni glasovi raznih ekono-
mistov na racun samoupravljanja in sploh vodenja v
gospodarstvu, Partija izgublja svojo glavno karto.
Ljudje ne verujejo ve¢ v lepsi jutri, zelijo si lepsi da-
nes. Tega pa ni.

NEKAIJ SE JASNI

Neuspesna se je izkazala tudi kulturna politika.
Socialisti¢nega realizma so se kulturni ustvarjalci po-
Casi navelicali. Zaceli so iskati nova pota, nove na-
Cine izrazanja in zlasti si zelijo svobode ustvarjanja.
Od tod krogi opore¢nikov v Srbiji, v Sloveniji, na
Hrvaskem, v Bosni . . .

V Sloveniji partija dopuic¢a nekoliko ve& svobode
v izrazanju. To je videti iz raznih izdaj v zadnjih ¢a-
sih. Tako so lahko iz§le pesmi Franceta Balantica
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“Muzevna steblika”. Zbirka je bila pripravljena za
tisk ze leta 1966, toda morala je ¢akati na izid do le-
tos, tj. osemnajst let. Peter Kolsek pravi v “Novi re-
viji”', da je bil “histori¢ni molk do te poezije dvakrat
krivicen™.

Znova so odprli vrata v Slovenijo Borisu Pahorju.
ki je mogel letos objaviti v Ljubljani kar dve Knjigi.
“Trzaski mozaik™ in *V labirintu™. Odkrivajo tudi
Edvarda Kocbeka. Njegova poezija in tudi njegova
dela v prozi se zdijo Slovencem vedno bolj moderna.
Njegovih ¢rtic “Strah in pogum™ sicer niso $e pona-
tisnili, so pa pripravili po njih dramski recital in ga
igrali v Ljubljani.

K tem pojavom vecje Cistine na slovenskem kul-
turnem nebu smemo pristevati tudi nekatere romane
v zadnjem c¢asu. Branko Hofman je lahko izdal svoj
roman “No¢ do jutra”, ki v njem kriticno obravna-

Ob
letosnji
obletnici
—poP. P.

DNE 24. novembra se spominjamo dneva, ko je
nas “GORISKI SLAVCEK' utihnil : leta 1906 se je
v Gorici iztekla ura njegovega Zivljenja. A letos nam
je bolj v mislih datum njegovega rojstva: 15. oktobra
1844 v planinski vasi Vrsno blizu Kobarida na Gori-
skem. Letnica nam pove, da obhajamo to leto Ze
140 - letnico pesnikovega rojstva. Prav je, da spomin
nanj ne gre neopazno mimo nas. Saj je Simon Gregor-
¢i¢ nasemu ljudstvu prirasel k srcu, zlasti pa 5e svojim
primorskim rojakom v letih strahot pod fadistiénim
jarmom. Njegova pesem je bila v onih tezkih dneh to-
laznica, ki je s svojo milobo in lepoto lajsala trpljenje
in s svojim optimizmom vzdrievala vero v pravico.

V pesmih je Gregorci¢ izpovedoval, kaj misli in éu-
ti, €esa se raduje in zlasti po €em Zaluje. Po ve&ini so
bolj otoznega znacaja. Pesnika prevzame domotozje
po rodni vasici in po domacih hribih, Zeli si zopet
preprostega pastirskega Zivljenja. Veseli se z otrokom,
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va dobo stalinizma na Slovenskem in tudi partizan-
stvo samo. Tudi lgor Torkar se je lotil slicne snovi
v romanu “Umiranje na obroke”, ki je postal uspes-
nica skupaj z Balantic¢evimi poezijami.

Tudi izhajanje “Nove revije” smemo steti med ve-
sele pojave vecje kulturne odprtosti kljub ostrim po-
lemikam, ki jih povzro¢a s svojimi ¢lanki. Sem bi
pristel se dejstvo, da se je v Sloveniji zacelo govoriti
0 Skofu Rozmanu, da ni bil samo “izdajalec™. O vedji
Kulturni odprtosti pri¢a prav tako simpozij med verni-
mi in nevernimi v Ljubljani. In tudi intervju nadskofa
Sustarja v “Druzini”, ki je njega glavno vsebino pona-
tisnil tudi Nedeljski dnevnik (izhaja v 220.000 izvo-
dih).

Na slovenskem kulturnem nebu se torej nekaj ja-
sni. Vprasanje je le, ali ne bo te jasnine prekrila nova
stalinisti¢na reakcija oz. policijska diktatura.

SIMON GREGORCIC

socustvuje s siromakom. Zamika se v lepoto prirode,
razglablja o skrivnostih stvarstva.

lz vsakega pesnikovega dejanja, iz vsake njegove
besede odseva zlasti velika in nesebiéna ljubezen do
domovine. Gregoré&ié se je bridko zavedal tezke usode
nadega ¢loveka, bolele so ga nesrece, ki so zadevale
slovenski narod. Zivo je ¢util, kako nam tujci, ki so
laéni nase zemlje, jemljejo ped za pedjo slovenskih tal,
prerosko je slutil, kaj slovenstvu preti v bodoénosti.
Krepko je dramil svoje rojake. Svojo skrb za rod in
dom je najsilneje izrazil v pesmi ""So&i”’. Devet let po
njegovi smrti so ob Soé&i zares zagrmeli topovi — in
pesnikova oZja domovina se je potopila v solze ter
je zacela nositi svoj trpki delez pod fasistiéno peto.

Gregorciceve pesmi so po misli in obliki zelo pre-
proste in umljive vsakemu c¢itatelju, staremu in mla-
demu, uéenemu in neuéenemu. Verzi so uglajeni,
zvoéni in pojoéi, rime prijetno donijo. Ako pesmi
beres, se ti kar same ponujajo za petje, same preha-
jajo v deklamacijo . . . Ni &udno torej, da so se Gre-
gorci¢eve pesmi mladim in starim tako prikupile.
Mnoge med njimi so ponarodele in jih pojo ob vsaki
priliki. Simon Gregoré&i¢ je postal najbolj priljubljen
pesnik nadega ljudstva. Samo Bogve, koliko veselja
do nalega jezika in lepe knjige so pesmi vzbudile,
koliko src so navdale s slovensko zavestjo. Naj bi tu-
di nam v zdomstvu pomagale ohranjevati ljubezen
do nalega jezika, te dragocene narodne dediigine!

Misli, November 1984
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OD NOV. 1983 DO NOV. 1984

VAJLER DAVID Christopher
* 30. 8 60— Yallourn, Vic.
1 25. 10. 83 — Townsville, Qld.

$TUPNIKAR DRAGO
" 17. 9. 45 — Ljubljana
1 2. 11. 83 — Mt.Druitt (S),NSW

STOCK PAVLA r. Me3nar
*17. 4. 24 — Otoe na Gor.
1 6. 11. 83 — Lake Eucumbene,
NSW

BELICH ROZALIJA r. Milavec
* 28 6. 30 — Mala Bukovica
pri lirski Bistrici
1 7. 11. 83 — Goulburn, NSW
Rgsré IVANA r. Kova&id
18. 9. 23 — Smrje pri llir. B.
19 11. 83 — Tempe (S), NSW

SLAVEC PETER
*24. 6. 67 — Carlton (M). Vic.
t 10. 11. 83 — Burwood (M),

NOVAK TANJA Vic.
?(19/et) — ? N. Z.
t16. 11. 83 — ? Qld.

MARKSL JAROSLAVA
r. Prohaskova
*7.5. 01 — Praga, Ce¥ka
117.11. 83 — Orange, NSW

MARIN LADISLAV
" 11. 7. 36 — Suhadole
pri Kamniku
122 11. 83 — Sydney, NSW

SMRDEL DANICA r. Mezgec
*31. 5 36 - Trnje
125 11. 83 — Essendon (M), Vic.

Pff OLETTI MARIJA r. Kovatid
26. 8 37 — Maj¥perk
pri Polj&anah
127 11. 83 — Westmead (S) NSW
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KLINAR JANEZ
*6. 6. 09 — HruSica pri Jesenicah
t 3. 12 83 — Wollongong, NSW

NOVAK DRAGICA r. [ljjad
*31. 10. 31 — Ralice
t 7. 12 83 — Bellambj (W), NSW

SPILIAK ANTON
*2(70 let) — Celje
18 12 83—-7

CESAR JOZE
* ? — Brezovo brdo
1 10. 12. 83 — Merrylands (S),NSW

MANZ'ZIN.-’ALB:"NA r. Turk
* 22 11. 38 — Tomaziéi pri Kopru
t 11. 12. 83 — Cairns, Qld.

LUDVIK ANTON
* 22 10. 26 — Bat (KneXak)
t 18 12 83 — E.Keilor (M) Vic.

HUDROVIC ANGELO
* 2 1923 — blizu Postojne
t20 12 83— 2? (M), Vic.
TOM IVAN
* 72 — Podzid (Trojane)
t 23. 12 83 — Budgewoi (5) NSW

+R.I.P. +

NAM V SPOMIN DODANE
DOBROTNICE SLOVENCEV

GOSSON LILY

* 2 1895 — Carlton (M) Vic,

1 31.1.77 — Heidelberg (M), Vic.
GOSSON MARY MARGARET

* 15 5. 1893 — Carlton (M) Vic.

t21. 11. 83 — Kew (M), Vic.
CODY EILEEN

* 2 (83 let) — Melb.? Vic.

t 8 1. 84 — Fitzroy (M), Vic.

P = Ytah

V lanski Matici pokojnih
jihse nibilo. .. Le kdo od
nas bo prisel v prihodnjo?

Ce zasledi§, da rojaka, u-
mrlega v zadnjem letu, ni v
seznamu, nam pProsim spo-
roci, da ga vstavimo kasne-
je. Le tako bo Matica naéih
pokojnih €im popolneja.

FICKO STEFAN
*8 12 38 — Krajna (Tifina)
1 31. 12 83 — Brisbane, Qld.

MOEILNIK STEFAN
* 23 12. 03 — Rokinj
t 1. 1. 84 — Camperdown (S) NSW

PERSIC MARIJA r. Peterman
* 27 6. 1897 — Kranjska gora
t 5 1. 84 — Preston (M), Vic.

POROK JANEZ
* 15, 6. 03 — Gornje jezero
(Stari trg pri Lo2u)
t 7. 1. 84 — Fairfield (S), NSW

LENARCIE JOZEF
*4. 1. 37 — Doli®(Grad), Prekm,
1 10. 1. 84 — Heidelberg(M), Vic.

MORRIS DARYL JOHN
*4. 1. 59 — Timboon, Vic.
110 1. 84 — W. Altona (M), Vic,

MARKSL HENRIK
*3 6. 02 — Gradidka pri Mar.
t17. 1. 84 — Molong, NSW

BOLE ROMUALD
*9 12 1900 — Postaojna
t 21. 1. 84 — Preston (M), Vic.

BACCHETTI EMA r. Hrovatin
*17. 9. 24 — Opdine (Trst)
t 22 1. 84 — Parkville (M), Vic.

TESTEN JOZEF
*14. 3 34— Levpa
t 27. 1. 84 — Woodville (A), SA

SCHIFFLER ALOJZ
* 19 6. 03 — Stara Oselica
nad Skofjo Loko
t 31. 1. 84 — Casula (S), NSW

LEGISA BORIS Leonard
*27. 3 61— Wollongong, NSW
1 1. 2. 84 — Robertson, NSW
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KOLACKO VIKTOR
*4. 8 41 — Novaki pri Slov. B.
1t 3. 2 84 — Dandenong (M), Vic.

KOTNIK IVAN
*24 1.32-7
t 8. 2. 84 — Darlinghurst (S) NSW

PERUS NIKOLAJ
* 2 (60 let) — Vuzenica
1 13 2 84 — Geelong, Vic.

Cudin JOZEF
* 15. 3 13 — Podbela
t 22 2 84 — Lewisham (S) NSW

ROBAR JAKOB
* 15, 5. 10 — Zabljek (Laporje)
1 2. 3. 84 — Westmead (S), NSW

ZELE ANTON
* 12. 6. 23 — Radohova vas
t 3 3 84 — Glenroy (M), Vic.

JERENKO IVAN
* 18 8. 24 — Lancova vas
t 19. 3 84 — N. Shore (S), NSW

DOMINJKO TONI
*21. 3 59 — Apale
1 20. 3. 84 — Yass, NSW

RIBARIC STANKO
*10. 10. 26 — Velike Mune
t 22, 3. 84 — Kalgoorlie, WA

MLASKO HERTA r. Grfc'
*11.11. 30 — ? Tirole
t 25. 3. 84 — Warrawonga, NSW

MILICEVIC JOZEFA r. Jeler
* 29 4. 22 — Sevnica ob Savi
t 26. 3. 84 — Guildford(S) NSW

HOJNIK JOHN
*16. 11. 08 — Je¥enca (Rale)
t 23 4. 84 — Melbourne, Vic.

MERLAK MATIJA
* 2 2 20 — Rovte nad Log.
t 1. 5. 84 — Sutherland (S) NSW

MRSNIK ANTON
* 1.5 31— Poljana
t 14. 5. 84 — Fitzroy (M), Vic.

BON DOMINIK
* 26. 7. 26 — Kred pri Kobaridu
t 17. 5. 84 — Coburg (M), Vic.

MLAKAR ANTONIJA r. Bandera
*2 2 13 — Cres, Dalmacija
t 18. 5. 84 — Westmead(S) NSW
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SUBIC STANKO
* 24. 4. 14 — Zabre2nik pri Zireh
1 20. 5. 84 — Ottoway (A), SA

KOBAL RAFAELA r. Strancar
*30. 10. 40 — Planina pri Ajd.
t 24. 5. 84 — Canberra ?, ACT

MARKOLIE LILIJANA r. Golob
*19. 4. 29 — &martno, Gor.Brda
t 26. 4. 84 — Unanderra (W), NSW

SULIC FRANCISKA r. Mrevije
* 29 9. 1888 — Dornberk
t 26. 5.84 — ? (M), Vic.

MASKELL TATJANA r. Pirc
*13. 1. 31 — Ljubljana
t 28. 5. 84 — ? Brisbane, Qld.

JAKOBIN STANKO
*5. 9. 25 — Skomarje pri Celju
t 12 6. 84 —Melbourne, Vic.

GIACCA (JAKAC) SEBASTIJAN
*31. 7. 13— Zren, Istra
t 13. 6. 84 — Reservoir (M), Vic,

KRALJ JOSIP
* 19. 1. 47 — Fratrovci pri Kar.
t 21. 6. 84 — Sydney, NSW

SMRDEL FRANC
*17. 12, 16 — Selce (Slavina)
1 22. 6. 84 — W. Brunswick (M),
Vie.
SEVCEK LUDVIK
*20. 10. 21 — Rete pri Celju
t 25. 6. 84 — Liverpool (S), NSW
VIRANT ADOLF
* 2 (52 let) — ? Stajerska
t 2. 6. 84 — Glenroy ? (M), Vic.

STOJKOVIC ANTONIJA
*20. 4. 1899 — SeZana
t 1. 7. 84 — Preston (M), Vic.

MATIEIC DANICA r. Kepic
* 14. 3 35 — Moste pri Komendi
t 7. 7. 84 — Darlinghurst (S), NSW

KOSIR ALOJZIJA r. Kosmak
*11. 5. 1892 — Trst
t 14. 7. 84 — Frankston (M), Vic.

BERLIC VIDA r. Laurenti&
* 23. 8. 35 — Logje pri Kobaridu
1 16. 7. 84 — Heidelberg(M), Vic.

POSAVAC MARIJA r. PoZar
* 19 7 1900 — Gor, Ko¥ana
t 25. 7. 84 — Woodville (A), SA

SAVLE MARIJA r. Radin

* 19, 12. 08 — Kodulje, Istra

t 7. 8. 84 — Melbourne, Vic.
HORVAT JOZE

%52

t 18. 8. 84 — Ettalong (G), NSW

KEZMAH FRANC i
* 2. 5. 12— Sv. Jurij ob S&avnici
1 25. 8 84 — Fiztroy (M), Vic.

BERNETIE ANTHONY
*19. 6. 56 — Wagga Wagga, NSW
t 25, 8. 84 — Sydney, NSW

MARKOCIC STEFANIJA r. ?
* 2 (87 let) — Nadre2nica (Komen)
t 2 8 84 — Mareeba, Qld.

SMRDELJ LEQOPOLD
*6. 6. 17 — Vel. Pristava pri Pivki
t 1. 9. 84 — na obisku v r. kraju

FISCHER AVGUSTIN
* 26. 8 20 — Zabljek pri Slov.B.
1 8. 9. 84 — Paradise (A), SA

BUTINAR ELIZABETA Terezija
*30 10. 71 — Melb. Vie,
t 17. 9 84 — Armadale (M), Vic.

ZRIM ANDREJ

*27 11. 32 — Kuzma, Prekm.

t 23 9. 84 — Seven Hills (S), NSW
TURK KUNEGUNDA r.?

*4. 2 05— Hajdina pri Ptuju

t 7. 10. 84 — Wodonga, Vic.
SrRPCIE FRANC

*6. 2. 26 — Cre¥njice na Dol.

1 8. 10 84 — Bellpark (G), Vic,
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SARAZIN ALBIN
*21. 6. 34 — Sv. Toma#
($toma?) pri Seani
1 16. 10. 84 — Melbourne, Vic.

STRLE VIKTOR
*4. 9. 29 — Ba& (KneXak)

1 17. 10. 84 - Kingsbury (M), Vic.

BENKO LUDVIK
*21. 7. 22 — Gorica (Puconci),
Prekmurje
t 17. 10. 84 — Fairfield Hts. (S),
N S W

VRAVNIK LUDVIK
* 9. 7. 25 — Qjstrica pri Dravogr.

1 22. 10, 84 — Oakleigh (M), Vic.

JERENKO HELENA r. Horvat
* 7. 7. 27 — Gor. Slavedi, Prekm.
t 23. 10. 84 — Narara (Gosford),
N. S W

§gc ALEKSANDER
26. 8 23 — Vel. dol pri SeZani
1 29. 10. 84 — Glenroy (M), Vic.

NOVAK HERMAN (Erminio)
* 25, 5. 14 — Osp pri Crnem kalu
T 30. 10. 84 — Wangaratta, Vic.

3ELE ZDAJ DODANI
NASI MATICI MRTVIH:

FORNAZIE FERDINAND
* ? — Gorjansko
t?— 20l

FORNAZIC POLDA r. ?
* ? — NadreZnica (Komen)
t7?2—20lM.

MAJDIE JANEZ
* 2 (19 let) — Podgorica pri Ljub.
t 2 1960 — Goulburn, N. §. W.

JAMNIKAR ERNEST
*137.34-7
t 5. 9. 65 — Geelong, Vic.

JAMNIKAR MARIJA
*172.4 117
t 13 9. 83 — Geelong, Vic.

708 VINCENC
*17.7 37— Zg. Pordi&, Sl.Gar.
t 26. 3. 80 — Bathurst, NSW

KNEZEVIC PEPA . ?
* ? — Nadre¥nica (Komen)
1 ? 1972 — Brisbane, Qld.

BURGAR VALENTIN
*12 2 1898 — Vodice
t 13 10. 66 — Melbourne, Vic.

BURGAR MARIJA r. Hrdina
* 12 10. 02 — Praga, Ce¥ka
T 24 2 70 — Yallourn N, Vic.

SVAJGER FRANC
*2 2 15— Novo mesto
t 11. 3. 82 — Wollongong, NSW

PAVLIN MARIJA r. ?
* ? — SeZana
t22 2 83— 7? Vic.

KACIN ANTON
*2(59 let) — ?
t 25. 7. 83 — Mildura, Vic.

KRANJC KRISTINAM. r. ?
* 29 8 10— Kdéin, Nemdija
t 19, 10. 83 — Oxley (B), Qld.

SPACAPAN ?
* ? — nekje blizu Vipave
1 ? 1983 — doma na obisku
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Avstralski pisec
in zaloZnisStvo

V ZADNIJIH petnajstih letih so se poslabsale raz-
mere na knjiznih trzis¢ih tako po svetu, kot pri nas v
Avstraliji. Za seboj imamo dobri desetletji takoj po
drugi svetovni vojni, ko je bilo veliko povprasevanje
za knjige. Agencije in zalozbe so iskale pisce in za
vse je bil tudi dober zasluzek. Scasoma ni bilo le do-
volj knjig, ampak prevec. Nasicenost s knjigami in
preusmerjeno poslovanje zalozb in knjigarn glede na
pripravo, tiskanje, opremo, stro$ke in ceno knjige po-
leg drugih novosti in novih usmeritev je konkurenco
samo zaostrilo. Zato je danes ve¢ neuspe$nih piscev,
ki ne morejo izdati svojih del. Pravtako je manj agen-
cij, ki ne tvegajo s pisci-zaCetniki, ker si ne obetajo to-
likega dobicka, kot ze z dobro vpeljanimi avtorji.

Vendar so drugje, kot v Avstraliji, §e vedno moz-
nosti za nove pisce, pa naj pisejo v anglescini ali v
drugem jeziku. Novi pisci, dokler niso popularni, so
najveckrat prisilieni na samozalozbo, a si pomagajo s
finan¢nimi podporami raznih vrst. Stroski so potem
odvisni od velikosti naklade.

Kadar govorimo o naseljeniskih organizacijah, ¢aso-
pisnem tisku, kulturnih delavcih, potem je razumljivo,
da omenjamo tudi “etni¢ne” pisce, pisatelje in pesni-
ke, Ki morajo v mnogem premagovati se vecje tezave
od drugih. Ne samo glede na stopnjo obvladovanja
rodnega jezika, ki z leti v tujini zaostane za razvojem
Zivega jezika, ampak tudi v angles¢ini ni uspesen, Ce
piSe in misli v rodnem jeziku in prevaja s slovarji v
anglescino,

Slovenski naseljenci v Avstraliji (Steviléno en od-
stotek celokupnega slovenskega naroda) so se v glav-
nem dobro vkljuéili v avstralsko skupnost, podobno
kot drugi naseljenci. Med prvo slovensko generacijo
naseljencev je bilo le nekaj posameznikov, ki so se
bolj vidno udejstvovali s pisanjem ze pred prihodom
v Avstralijo. V tej generaciji je pa tudi nekaj rojakov,
Ki so sCasoma zaceli tukaj pisati v rodnem jeziku, v
svoje lastno veselje in zadovoljstvo; v potrditev kul-
turne identitete ter vzpodbudo mlaj§im. Zdaj so tudi
ze med tukaj rojeno generacijo posamezniki, ki ima-
jo voljo in sposobnost za umetniski razvoj. Kontinu-
iteta kulturne dejavnosti je potrebna iz stare na novo
generacijo. Kvaliteta ni toliko pogojena s stopnjo
izobrazbe, ampak z darom za izpri¢evanja svojih mi-
sli in Custvovanja. V tem svojem stremljenju so
vredni pomo¢i in razumevanja od rojakov kot od
pristojnih ustanov.
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ZacCetek ni lahek. Pisec lahko zaéne tako, da pise
kratke sestavke za tisk, zgodbe za revije, pesmi v ver-
zu ali prostem stilu. Tako pridobi na izkus$njah, se
polagoma uveljavlja kot avtor ter spozna bralce in
zaloznike. Z udelezbo na literarnih sestankih in se-
minarjih pridobi izmenjavo mnenj in uposteva Kriti-
ko v pisanju, Kjer ni dovolj podkovan. Vélani se tudi
v pisateljske krozke in drustva. Komur ni do osebnih
stikov, se lahko odloci za dopisovanje in prebiranje
izbranih del. Tako dela in se razvija v tem, kar ga za-
nima in mu pomaga k stremljenju.

Zivimo pa tudi v vedno bolj organizirani druzbi
in zato je za avtorje potrebno, da so v€lanjeni v svo-
jih strokovnih organizacijah. Te sestavljajo skupne
predloge in zahteve oblastem za dosego dobrih pogo-
jev glede avtorskih pravic, placil, podpor, nagrad,
davkov itd. za knjige, predstave, filme, televizijo in
podobno.

Zato je prav pisati o sedanjem polozaju avstralskih
avtorjev, ki organizirano nastopajo za boljse pogoje
pri pristojnih oblasteh. Tako je v ASA (Australian
Society of Authors) zdruzenih okoli 1400 aktivnih
avtorjev in so letos poslali predloge za izboljsanje
LBAC (Literary Board of Australia Council). To je
svet zvezne vlade za zadeve avtorjev in zaloznikov
glede na zakonodajo, financiranje ipd. Seveda so Se
drugi uradi, ustanove in organizacije, ki podpirajo
izdajanje  ter Sirjenje branja, posebno avstralskih
knjig.

Avtorski honorarji so del dobicka, ki ga zaloznik
po dogovoru daje avtorju za vsako prodano knjigo
(royalty). Honorar je 12.5% za vezane in 10% zalbru-
sirane knjige, prodane v prvih dveh letih. Nato za-
loznik lahko prodaja knjigo s popustom in je upra-
vicen do podpore. To so ugodni predpisi stare pro-
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dajne metode, nezadovoljivi pa, v kolikor se zaloz-
niki vedno ne drzijo teh predpisov. Mnogi zalozniki
kmalu prodajo knjige knjigarnam z velikimi popusti
In sicer na racun avtorja,

_Vzemimo primer: za naklado 3000 knjig in pro-
dajno ceno knjige po deset dolarjev.

Stari naéin prodaje:

Popust knjigamam ~ 30% 40% 48%
Avtor prejme (10%) $§3,000 3,000 3,000
Knjigarne $9,000 12,000 14400

Zaloznik lahko daje razliéne popuste knjigarnam,
vendar avtor prejme Se vedno enak delez.

Novi nacin prodaje:

Zaloinik razproda isto izdajo v kratkem casu z
razliénimi popusti.

Knjigarne Zaloznik Avtor

800 knjigs 45.0%  $3.600  § 800

2200 knjigs 52.5% 9,405 1,045
$13,005 $1.845

Po gomjem dobi avtor manj in je prikrajsan za
vsoto § 1,155 (39%). Zaloznik celo racunsko zgubi
$ 495 (3.6%), a prihrani na stroskih rezije (vse izpod

lzdatki Avtorji
Leto: $ ‘000 %
19734 1,194.960 861 72
19745 1,555.888 1,061 68
1975-6 1,299.828 848 65
1976-7 1,253.316 796 64
1977-8 1,430.844 931 65
19789 1,424.879 834 59
1979-80 1,518.343 878 58
1980-1 1,638.088 920 56
1981-2 1,806.402 986 54
1982-3 2,051.761 1,061 51

Vsako leto LBAC razpise nagradni natecaj in pisa-
telii posliejo v oceno svoja dela, ki jih pregleda po-
sebna komisija (sedem ¢lanov sveta in osem speciali-
Stov za literaturo). Letos je bilo predlozenih 546 del
1N v novembru so bile podeljene nagrade:

2 nagradi po $50.000 2 nagradi po 12,500

dveh let); tako ima nekaj prihranka in kapital za no-
ve investicije.

Vse velike mednarodne zalozbe so tesno povezane
s tiskarnami, specializiranimi prodajnimi mrezami
itd. Velike naklade popularnih knjig so Se vedno v
kratkem ¢asu dobikanosno razprodane, kljub veli-
kim popustom (65-75%). Relativno minimalni so le
avtorski honorarji.

Zaloinistvo v Avstraliji ni visoko razvito, ker so na
tukaj$njem trzi§¢u na razpolago knjige iz celega an-
glesko govorecega sveta in je razprodaja knjig v rokah.
mednarodnih podjetij. Njihov interes je v dobicku, v
kvalifikaciji za premije (book bounty) bolj kot pa
skrb za avstralsko literaturo.

S poklicnim pisateljevanjem se lahko prezivlja le
malo avtorjev, ki prejemajo visoke honorarje. Samo
5% prejme avtorske honorarje letno preko $6,000
in 4% avtorjev dobi podpore ali nagrade za pisanje v
zneskih preko $6,000. Ostali dobijo manj. Za dve
tretjini ¢lanstva ASA je glavni vir dohodkov v po-
Klicnih zaposlitvah (pretezno ucitelji, novinarji ipd).

Finanéne podpore podeljuje nasa zvezna vlada
preko LBAC in iz priobCene tabele je razvidna po-
razdelitev,

Knjige Revije Reklama

‘000 % ‘000 % ‘000 %
153 13 60 5 121 10
265 17 8 5 147 10
201 15 99 8 152 12
202 16 111 9 144 11
110 8 108 8 282 19
204 14 111 8 276 19
215 14 149 10 276 18
237 15 150 9 238 20
268 15 166 9 404 22
264 13 249 12 488 24

33 nagrad po § 25.000

Strokovne organizacije skusajo s svojimi predlogi
doseci indeksacijo in standarizacijo avtorskih hono-
rarjev, vpeljavo boljSega nagrajevalnega sistema in
drugo. — lzdejstvovati je reforme, ki bodo zagotovi-

55 nagrad po $ 6.500

le piscem vecje moznosti in vi§je standarde.
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GOSPODAR GRCA je odprl o¢i, Se oslepljene od
lepih sanj, pa jih sper hitro zaprl, da bi §e za trenutek
zadrzal topli obcéutek radosti in miru.

“Dobro ste spalil Nekaj lepega se vam je moralo
sanjati,” se je oglasila sestra streinica, ki je Ze precej
Casa stala ob njegovi postelji.

“Da, lepe so bile sanje! Bil sem pri nas, doma. Po
mejah sem hodil in opazoval boZjo ledino. Na dale¢
in Siroko je disalo polje po sveZem kruhu,” je odgo-
voril Gréa in se oddihoval za vsako besedo.

Vroce je mislil na svoj dom, na gospodarstvo, ki
mu je Ze od mladih nog posvecal svoje Ziviljenje. Na
svojo zemljo, ki je molce terjala skrb, ljubezen in
vdanost. Vse to ji je Gréa dajal z zvrhano mero, zem-
lja pa mu je radodarno odplacevala z bogastvom
dobre letine, z redilnim kruhom in zrnjem, ki se je v
novi setvi pomnozilo in dajalo zopet kruh. Vse Ziv-
ljenje se je Gréa trdno opiral na svojo grudo. Iz tihih
juter, iz Zgoc¢ih popoldnevov in spokojne tisine ve-
Cernega nebesnega oboka je slisal glas boZji in se u-
c¢il ¢loveske modrosti. Starosti se ni bal, ker je krep-
ko prezivel mlada in moska leta. Nepricakovano in
nenadejano pa je prisla bolezen . . .

“Morate v mesto na operacijo. Tam vas bodo po-
pravili in spet boste junak,” je tolazil zdravnik bol-
nika.

Zunaj, v veZi, je povedal njegovi Zeni, da je stvar
resna. “Druge pomodci ni. Bodisi operacija, ki bo
morda za nekaj Casa pomagala, ali pa dolgo in muc-
no umiranje.”’

Zena je po teh besedah omahnila kakor pod hudim
udarcem. Toda bila je kmetica, trda in junaska. V
sobo, kjer je lezal bolnik, je stopila vedrega in mir-
nega obraza.

“Odpeljeva se v mesto, oce. Cemu bi se po nepo-
trebnem mudcil? Ves, kako so lani pomagali Simnu,
pa je bil, moj Bog, dosti slabsi kakor ti,” je rekla na
zunaj veselo ter pripravijala perilo in obleko za na
pot. Sele proti veceru je §la na vrt, se naslonila na
jablano, ihtela in konéno zajokala.

“Anka, kje si? " se je oglasilo skozi okno.

“Ze grem, samo vrata bom zapria!” je odgovorila,
si obrisala o€i ter se vrnila v sobo.
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Pot v mesto je bila drugekrati vesel dogodek. Oba
sta se je veselila. Tokrat Gréeva Zena ni bila vesela,
ampak mozZeve oci, ki so neprestano iskale po nje-
nem obrazu, ji niso dopustile, da bi bila Zalostna. Te
oci! Dolgo so se poslavijale od sobe, dvoriséa in vr-
ta. In ko sta se z Zeno slednjic¢ odpeljala z doma, je
moral hlapec Se dvakrat ustaviti. Enkrat nad vasjo,
kjer se je Grca razgledal po lokah ob vodi in po goz-
du, ki se je razprostiral zadaj za reko. Drugic¢ pa ob
polju, ki je zorano mirno pocivalo pod bledim sijem
Jesenskega sonca.

“Tudi jaz se grem odpocit — kakor ti! No, poZeni,
France, zbogom! . . ."

¥ ok ok

Gréi so usta nekoliko vztrepetala. Vse to se je zgo-
dilo pred enim mesecem. Gréo so Ze operirali. Zdelo
se je, da mu je odleglo, oci so se mu privadile gledati
na belo steno. Gréa si je pod priprtimi vekami slikal
svoj dom: vedno bolj redke vrhove drevja, listje, ki
je padalo v travo, oZgano od prve slane. Dalije pod
okni so Ze pocrnele, kostanj za skednjem bo gotovo
kmalu gol. Krompir je pospravijen, samo se repo bo
treba pobrati.

“Se dobro, da se je bolezen oglasila na jesen, druga-
¢e bi imel glavo polno skrbi,” si je mislil bolnik in z
nasmehom zakril svojo ljubezen in svoje hrepene-
nje po domu.

“Precej bi se odpeljal s teboj,” je dejal Zeni, ki ga
je v nedeljo obiskala in se zvecer sper vracala domov.

“No, moléi, molci! Prav kmalu bos zdrav in po-
tem pojdeva skupaj,” ga je tolaZila in z roko, ki ni
bila vajena dobrikanja, pobozala po licu.

“Saj res, bom Ze pocakal! Saj nisem otrok!” se
je nasmejal bolnik,

* % ¥

Gréi se je tozilo, V duhu je meril razdaljo med
mestom in domom. Za okni je hitelo Zivijenje velikega
mesta. Z vrta ni bilo vec¢ slisati mehkega sumenja
listja, niti korakov obiskovalcev. Le zdaj pa zdaj se
je otozno oglasil sini¢in cik-cik. Dalec, veliko ur ho-
da, so lezale Gréeve njive, tihe in dremajoce po po-
letnem delu. Gréa je zacutil slabost v celem telesu.
Sree mu je zacelo pocasneje biti. Z viaino roko si
je obrisal ¢elo in rekel na pol glasno in odloéno:
“NIc ve€ jih ne bom videl! . ..”

“Kaj bi si zeleli?  ga je vprasala sestra streZnica.

Gréa jo je pogledal in je ni razumel Cez nekaj
casa je rekel: “Kos kruha!”'

“Kruha? Ne smete ga se jesti. Lepo mlecno zem-
ljico in kompot vam bom prinesla!” je ponujala
sestra.

“Ne, kos domacega kruha bi rad! Tuksnega, ka-
kor ga pece Zena. |z zrnja, iz moke mojih njiv!” je
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trdovratno presil boinik. “Kos domacega kruha!”

“Dobro, le nikar se ne razburjajte! Vprasala bom
zdravnika in prinesla,” je obljubila sestra.

Gréa je zaspal in se v spanju nasmihal. Bil je spet
doma, hodil je po mejah na svojem polju, hodil od
rana do vecera, do noéi, ko so zasvetile Ze prve zve-
zde na nebu. Prostrano polje je disalo, disalo po ti-
j!em najdrazjem, brez Cesar ni Zivljenja: po kru-
Tu,

“Vidite, izprosila sem za vas koséek, pa niti me-
Sten ni. Dobili smo hlebec od kmecke bolnice. Toda
— pocasi, ne vse naenkrat!” se je prijazno smehljala
Sestra in se sklanjala nad Grco.

"‘Vmcsccu novembru smo — pa za¢nimo z nasimi
pokojnimi! Zal jih imamo tokrat kar predolgo visto.

V Wodongi je 7. oktobra za vedno zastalo srce Tur-
kovi mami, kot smo klicali KUNEGUNDO TURK.
Pokojnica je bila rojena 4. februarja 1905 v Hajdini
pri Ptuju. Turkovi so prisli v Avstralijo iz Nem¢ije ze
pred letom 1950, e se prav spomnim maminega pri-
Povedovanja. Naselili so se v Beechworthu, kjer sem
Jih srecal kmalu po svojem prihodu v Avstralijo leta
1956. Takrat sem zvedel, da se je sin Franci v marcu
leta 1950 ubil blizu doma z motornim kolesom. Leta
1968 pa se je z avtom smrtno ponesreéil tudi Turkov
OCe. Mama je zdaj Zivela pri svoji héerki v Wodongi
N se rada udelezevala slovenske mase, ¢e so ji le
zdravje in razmere dopustile. Redno in zelo rada je
Prebirala tudi MISLL. — V torek po nenadni smrt; je
bila pogrebna masa v Beechworthu, nato je bila po-

Opana k svojemu pokojnemu mozu. Zapus¢a pa
ll.éerko Cecilijo (por. Rovter v Tasmaniji), sinova
Gotfrida in Emila ter héerko Karolino por. Baligac,
Poleg njih pa se devet vnukov in devet pravnukov.

Na dan 16. oktobra je v Royal Melbourne Hospi-
talu, kamor so ga pripeljali dan prej, umrl ALBIN
SARAZIN. Ze delj casa je hiral in polezaval na svo-
Jem domu v Airport West, kjer mu je pozrtvovalno
Stregla zena Anita r. Smajila, doma blizu Reke. Po-
kojnik je imel komaj petdeset let, saj je bil rojen 21.
Junija 1934 pri Sv. Tomazu (po novem Stomaz) pri
Sezani, V Avstralijo je priSel preko Trsta leta 1952.
Z Anito sta se porocila pri Sv. Brigiti v N. Fitzroyu,
Ob priliki obiska p.Bernarda leto pred mojim priho-
dom. Imata dve hcerki: Rosemary in Julie Anne,

Pogrebno maso smo imeli 18. oktobra v slovenski
cerkvi (na predvecer seveda rozni venec ob krsti),

Zadnji domek na tem svetu pa je nasel na pokopali-
S¢u Keilor.
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Bolnik je stegnil shujsano roko in koprné vzel ko-
§¢ek kruha. Bil je tenak in bel kakor hostija in Gréa
&a je pobozno pritisnil k ustom. Zaprl je o¢i.

“Ana, ali si tukaj? . .. Neves, da sem spet doma?

- Pohiti, pohiti! Klasje Ze kar poka . .. Da spravimo
Zito v suhem pod streho!..."”

Pred oémi se je Grci prikazala draga domaca po-
krajina, vecerni zvonovi so spokojno zvonili in reka
je Sumela. Zmeraj bliZe in cedalje moéneje. Reéna
struja je potegnila Gréo s seboj in ga naglo odna-
Sala . . .

“Umrl je,” pravi sestra in nezno vzame Grci iz ro-
ke koscek kmeckega kruha.

Fr. Basil A. Valentine, O. F. M.,

SS. Cyril & Methodius Slovene Mission,
Baraga House, 19 A’Beckett St., Kew, Vic. 3101
Telefon: (03) 861 8118 in (03) 861 7787

Slovenske sestre — franéiskanke BrezmadeZne
Slomsek House, 4 Cameron Ct., Kew, Vic. 3101
Telefon: (03) 861 9874

Nenadna je bila zalostna vest, da je v sredo 17. ok-
tobra na svojem domu v Kingsburyju umrl VIKTOR
STRLE. Zjutraj se je odpravljal na delo, ko je potozil,
da ga boli v prsih. Medtem ko mu je zena kuhala ¢aj,
se je zrusil in bil na mestu mrtev. Zdravnik je ugotovil
sréno kap. Pokojnik je bil rojen 4, septembra 1929 na
Bacu (zupnija Knezak). V Avstralijo je prisel preko
begunskega tabori§¢a Udine leta 1957, tri leta kasneje
pa se je v East Melbournu poro¢il s sofaranko Kristi-
no Novak.Ustvarila sta si prijeten domek, delal pa je
do zadnjega v drzavni papirnici v Fairfieldu. Poleg
Zene zapu$ca tu tudi héerko Margareto, sestro Pavli-
no por. Kalister in nekaj daljnih sorodnikov, doma
pa §e mamo, enega brata in tri sestre.

Pokojnikove zemske ostanke smo pokropili v nasi
cerkvi v Cetrtek zvecer, ko smo za pokoj njegove du-
Se zmolili rozni venec. Naslednji dan (19. okt.) po
pogrebni masi pa smo jih vmili zemlji na keilorskem
pokopalis¢u, kjer bodo ¢akali vstajenja.

Sele kasneje sem zvedel za nenadno smrt melbourn-
skega rojaka LUDVIKA VRAVNIKA (umrl 22. okt.).
Vec¢ o njem pove pismo gospe Marije Vravnik na stra-
ni 317 pod rubriko “Krizem avstralske Slovenije .
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V rani jutranji uri ponedeljka 29. oktobra je
na domu sestricne Olge in njenega moza Nikola
v Glenroyu zakljugil svojo zemsko pot ALEKSAN-
DER SUC. Komaj tri tedne tega se je vrnil iz obiska
domovine, zaradi astme in bolezni srca pa ni zivel'v
svoji prijazni hiSici v Coburgu, ampak so mu naj-
blizji sorodniki nudili potrebno postrezbo. Pokojnik
je bil rojen 26. avgusta 1923 v Velikem dolu pri Se-
zani, kjer ima $e enega brata in eno sestro, do¢im
sta oée Maks in mati Stefanija ze pokojna. Aleks je
prisel v Avstralijo preko italijanskih begunskih tabo-
iS¢ Ze zgodaj, leta 1948 ali 1949. Zaradi sréne hibe
je bil pred¢asno upokojen. V zakonu (Zena Zora je
bila srbskega rodu) ni uspel, kar mu je pustilo svoj
pecat. da razen nekaj prijateljev druzbe ni pogresal.
Zato pa je Se bolj cenil druzino svoje sestricne, Ki je
zadnji Cas tako lepo skrbela zanj. Sestricno zapu$ca
tudi v Geelongu (Dorina por. Cervinski).

Zahvaljujem se druzini Dui¢, da so me poklicali.
Sicer je bil ze mrtev, ko sem priSel, a prejel je pogoj-
no zakramente umirajo¢ih. — Rozni venec ob krsti
smo zmolili na torek zvecer, v sredo po pogrebni
masi pa smo’ pokojnika spremili na keilorsko poko-
palisce. Nisem mislil, da bodo nasi Stevilni tamkaj-
$nji grobovi Se zadnji teden pred spominom vernih
dug za en grob bogatejsi . . .

Dne 30. oktobra proti veceru je v bolniSnici v
Wangaratti izdihnil HERMAN (Erminio) NOVAK. V
tednu pred smrtjo sem ga obiskal in o¢itno me je bil
vesel: oc¢is¢en z dolgotrajnim trpljenjem in z zakra-
menti svete vere se je lepo pripravil za odhod v vec-
nost. Ze dolga leta je bil bolan, Zdaj pljuca niso de-
lala ve¢: poseben aparat je skozi cevko v vratu vanje
¢rpal zrak.

Komaj pred dvema mesecema se je pokojnik z zeno
Viviano r. Rodela preselil iz Geelonga v Myrtleford,
da bi vecer Zivljenja prezivel blize svojih treh poroce-
nih otrok — Albine, Livija in Anice — ter njih druZzin.
Zal je vmes posegla smrt.

Pokojni Herman je bil rojen 25. maja 1914, Osp pri
Crnem kalu. Tam se je tudi poro¢il. Po vojni se je z
druzino premestil v Trst, kjer je zivel in delal dve leti,

Melbournskim Slovencem se priporoda
KAMNOSESKO PODIETIF

VIZZINI MEMORIALS

Verga Bros. Pty. Lid.
9 TRAVALLA AVE, THOMASTOWN, VIC
Telefon: 3159 5509,
doma: 470 4046 in 470 4095
Nagrobne spomenike izvriujemo po dogovoru.
Garancija za vsako delo! 4
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predno se je z druZzino odpravil proti Avstraliji. Sem
ga je ladja “Castel Verde” pripeljala 11, aprila 1954,
Iz Bonegille se je Novakova druzina premaknila v
Geelong, kjer je vsa ta leta Zivela, otroci odrasli in si
ustvarili svoje druzine. Midva sva se poznala dolga le-
ta, prav od mojega prvega obiska Geelonga. Imela sva
nekaj vrocih debat, pa se vedno dobro razumela. Spo-
Stoval sem ga kot iskrenega ¢loveka, ki je povedal, kar
je mislil, Zaliti pa ni hotel nikogar.

Ravno na petek, spomin vernih du§, smo imeli po-
grebno maso v cerkvi Srca Jezusovega v Wodongi.
Sledil je pogreb v Albury, kjer je bilo pokojnikovo
truplo upepeljeno. Tudi iz Geelonga je prislo kljub
daljavi kar precej rojakov, da so pokojnika spremili na
zadnji poti. Saj je bil ob ustanovitvi tamkajsnjega Slo-
venskega druStva njegov prvi predsednik. Po konca-
nem pogrebu smo se na Zeljo Novakovih srecali §e v
prostorih drustva “Sneznik”, saj je zlasti nekatere
izmed nas ¢akala e dolga pot domov.

Naj kon&no dodam 3e vest, da je 23. oktobra umrl
blizu Trsta FRANC HERVATIN, ki je dolga leta z
zeno Milko zivel med nami in se redno udelezeval
slovenskih ma§, Milka pa je bila cerkvena pevka.
Pred nekaj leti sta se vrnila v Evropo, kjer je zdaj
Francu pljuénica koncala tek zivljenja.

Vsi nasi pokojni naj pocivajo v bozjem miru, dru-
zinam pa naSe sozalje. Vse, pokojne in Zive, priporo-
¢ajmo Gospodu!

+ P. Bernard se je na soboto 27. oktobra vrnil iz Ade-
laide. Naslednji dan je imel deseto maso, pri kateri se
je poslovil od vernikov in so mu Glasniki zapeli v slo-
vo. Melbourne je zapustil v sredo (bil je torej med na-
mi ravno eno leto in en dan). v nedeljo 4. novembra
pa iz Adelaide poletel domov. Naj se mu tudi na tem
mestu zahvalim za enoletno pomo¢. Zal mi je, da ni
vzdrzal tri leta, kot je bilo receno. A s predstojniki se
je pred prihodom dogovoril, da se sme prej vrniti.
Morda nasa verska skupnost premalo moli za novo po-
Zrtvovalno in vztrajno mo¢, Mislite na to in dodajte
tudi proinjo za moje zdravje, da ne omagam pod pre-
obilnim delom. Med vami sem se postaral, dela pa je
vedno vec . . .

+ Na slovenskih grobovih keilorskega pokopaliica se
nas je na prvo novembrsko nedeljo zbralo zelo lepo
stevilo k molitvam, Upam, da sem blagoslovil vse na-
se grobove — jih je ze kar prevec¢ in komaj vse oble-
tim. Zahvala cerkvenemu zboru za petje, vsem pa
Bog povrni za pokopalisko nabirko, ki je za vzdrze-
vanje nasih skupnih grobov letos prinesla 373.31 dol.

+ Isto nedeljo kasno popoldne smo se zbrali kot ze
par zadnjih let tudi pri spominski kapelici na gricku
Slovenskega drustva Melbourne. A letos smo zaceli z
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maso v dvorani — ob priliki 30etnice S. D. M. Ude-
lezba je bila lepa, obhajil veliko, vzdusje med bogo-
sluziem domace. Prav in lepo je, da je odbor mislil ob
Jubileju tudi na maso (to je bila ze tretja na drustve-
nem gricku), saj bozjega blagoslova nikoli ni dovolj.
Naj ob tej priliki S. D. M., katerega ¢lan sem Ze od
prvega dne prihoda v Melbourne (torej med skupino
Najstarejsih), iskreno Cestitam in mu Zelim e veliko
lepih uspehov v delu za naso skupnost!

Ideja odbora je bila, da se med maso tudi pobira.
Nabirka je prinesla 258.09 dol. in smo jo namenili v
Sklad bodogega Doma pocitka. Bog povrni vsem!

+ Z verou¢nim razredom birmskih kandidatov smo
kongali ter bodo &akali prihodnjega leta, ko upamo
dobiti na obisk enega slovenskih §kofov. Kdaj, $e ni
gotovo. — Prvoobhajilni kandidati pa bodo prejeli
Prvo sveto obhajilo na praznik Kristusa Kralja (25.
nov.) Letos jih imamo sedem: Igor Densa, Erik Ho-
Jak, Anita Krenos, Phyllis Zver, Marko Zele, John
Znidarsi¢ in Lina Zuzié. Molimo zanje, da bi vztra-
Jali na poti za Kristusom!

Pri prvoobhajilni masi bo prepeval nas otroski
zbor¢ek pod vodstvom mlade Anite Pahor. Otroci
Tes prijetno zapojejo in smo jih vsi veseli.

* Na prvo nedeljo v decembru po deseti masi bo naso
dIVUI‘ano obiskal otroski dobrotnik sv. Miklavz, Star-
Si, napravite veselje svojim malckom! Prinesite zanje
darove ¢itljivim tiskanim imenom v soboto popol-
dne v kuhinjo Baragovega doma, ali pa v nedeljo pred
Maso na oder (vhod je za cerkvijo pod zakristijo).

* Krstov ta mesec v nasi cerkvi ni bilo, poroke pa smo
Zabelezili takole: Dne 13. oktobra sta se v nasi cerkvi
Porocila Aleksander Charles Bratina in Lidia Maria
Jeric. Zenin je iz Ivanhoe, rojen in kri¢en pa je bil v
Argentini; nevesta jeiz N, Springvale, rojena in ke-
SCena pa je bila v Millicentu, S. A. Oba sta iz zavednih
Slovenskih druzin in tudi slovenski jezik $e dobro ob-
vladata. Neveste se spomnim kaj knialu po rojstvu, ko
S¢m-druzino obiskal na poti v Adelaido. (Zdi se mi,
aJe bilo véeraj . . .)

_ Dne 20. oktobra sta si obljubila zvestobo pred na-
sllm oltarjem Floriana Natlacen in J8m Hirzinger.

fvesta je rojena v begunskem taboris¢u Capua v
Italiji, tu pa zive Natlacenovi v Airport West. Zenin
J¢ bil rojen v Hamburgu v Nemgiji ter je kot otrok s
Starsi emigriral v Avstralijo.
~Dne 3. novembra pa smo imeli poroko v cerkvi sv.
Franciska Saleskega, Oak Park: Silvijo Cvetko, iz nase
Znane druzine, rojeno v Melbournu in krséeno v na-
Sem verskem srediséu; je pri¢akal pred oltarjem Zenin
Vstralskega rodu Darren Braxton Verity.
Isti dan je bila tudi poroka v cerkvi Marije Pomog-
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nice v Maidstone, kjer sta si rekla “Da!” Joze Turk

(sin nase znane sentalbanske Turkove druzine) in

Marcela Polh, iz slovenske druzine v North Altoni.
Vse pare naj spremlja boZji blagoslov!

+ Kot vidim, mi kot uredniku ne zaupajo ne v Syd-
neyu in ne v Adelaidi: obe sredi3ci sta Ze v tej Stevil-
ki objavili svoj bozi¢ni spored. Sam pa le upam, da
bodo MISLI zunaj pred prazniki, zato ga bom pri-
hranil za prihodnjic.

+ Vecerno maso bomo imeli na prvi petek v decem-
bru (6. dec.) ob pol osmih, naslednji dan (sobota
8. dec.) pa vigilno ob sedmih, ki nadomes¢a nedelj-
sko ob osmih zjutraj. Na drugo nedeljo v mesecu za-
radi mase v Geelongu nimamo osme mase, glavna pa
je ze ob pol desetih. Ne pozabite!

+ Ze mislite na pocitnice? Versko sredis¢e ima za
tri tedne v januarju zopet na razpolago bvisi samo-
stan Grey Friars v MT. ELIZI. Prvi teden (od nede-
lie 6. januarja popoldne do sobote 12. januarja po-
poldne) je spet za druzine. Drugi teden (od nedelje
13. januarja popoldne do sobote 19. januarja popol-
dne) je dekliski, tretji (od nedelje 20. januarja popol-
dne do sobote 26. januarja popoldne) pa fantovski.
Razen pri druzinskem tednu je starost otrok ome-
jena: prednost imajo deklice in fantje do 14 let sta-
rosti — starejsi ¢e bo Se kaj prostora in po izbiri.

Cena bo letos morda za malenkost dvignjena od
lanske, a zal Se nisem nasel prilike prerac¢unati stro-
Skov. S prijavami pa, prosim, zacnite ¢im prej, da si
0z. svojim otrokom zagotovite mesto, nam pa olaj-
Sate nacrtovanje.

Za pomo¢ v pocitniski kuhinji se zopet obradam
na ¢lanice Drustva sv. Eme in druge gospodinje, ki bi
bile pripravljene pomagati. Ze zdaj iskrena zahvala za
sodelovanje, da bo tudi letosnja pocitniska kolonija
lep uspeh nase skupnosti.
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UMRL je Janez Jersinovec, ki je bil e ne tako
dolgo tega s svojimi Plansarji na gostovanju med na-
mi v Avstraliji. V oktobru so ga pokopali na Vrhni-
ki ob spremljavi sedmih duhovnikov in velike mno-
zice vrhniskega farnega obcestva. Pokojnik je sleher-
no nedeljo — ob praznikih $e po dvakrat ali celo tri-
krat — z veseljem prihajal na farni kor, kjer je bil
dolgoletni pevec in zborovodja. Vse je delal “za
bozji lon” kot pravimo — iz ljubezni do petja in
Cerkve. Njegov odli¢ni in zanesljivi bas je bilo slisa-
ti pri pogrebih, porokah in procesijah, kakor je tudi
rad sodeloval pri raznih nastopih in z zborom gosto-
val po drugih Zupnijah.

Tudi mi v Avstraliji Zelimo Janezu miren pocitek
v Bogu!

GLAVNI PREDSTOJNIK fran¢iskanskega reda,
p. general John Vaughn, je od 18. do 21. septembra
na poti v Romunijo obiskal Slovenijo. Je ¢lan kali-
fornijske redovne province, torej po rodu iz ZDA,
a kot generalni predstojnik je seveda v Rimu. Obi-
skal je slovenske franciskanske samostane, srecal
skoraj vse slovenske franciskane ter se pogovarjal
tudi s slovenskimi skofi. Pri nas v Avstraliji je bil
p. general lansko leto, ko se je mimogrede ustavil na
svoji uradni poti; z njim smo imeli domaci piknik v
avstralskem busu blizu Melbourna.

V intervjuju za verski tednik “Druzina” je p. ge-
neral povedal nekaj svojih vtisov o Sloveniji:*Pre-
prical sem se, da bratje sluzijo ljudem, (. . .) videl
sem, da so tesno povezani z verniki. ( . . .) Mislim,
da fran¢iskani prispevajo svoj delez v sluzbi Cerkve
na Slovenskem. (. . .) Bil sem prijetno presenecen

HEIDELBERG CABINETS
FRANK ARNUS PTY. LTD.

Priporo¢amo se melbournskim rojakcis.
za izdelavo kuhinjskih omar
in drugega pohiStva po zmerni ceni.
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nad vero slovenskih ljudi in nad njihovo zvestobo
Cerkvi. Zelel bi jih spodbuditi k sodelovanju z du-
hovniki in Cerkvijo. V tej edinosti med seboj in
zvestobi evangeliju je vafa prihodnost, hkrati pa je
tudi najbolj prepri¢ljiv odgovor ¢asu in okolju, v ka-
terem zivite.”

Na svetu danes deluje priblizno 21.000 franciska-
nov: 14.000 duhovnikov, 50 stalnih diakonov, 340
bogosloveev z redovnimi obljubami, 3.310 redovnih
bratov in 230 samostanskih tretjerednikov. V Jugo-
slaviji je po zadnji statistiki 1.450 fran¢iskanov. Slo-
venska provincija sv. Kriza jih ima 137: 95 duhov-
nikov, 22 bratov, 12 bogoslovcev, 2 novinca in 6 sa-
mostanskih tretjerednikov. Razporejeni pa so tako-
le: v Sloveniji jih deluje 60, v ZDA 23, v Avstraliji 4,
v Afriki 3, v Avstriji 2, en slovenski fran¢iskan je pro-
fesor v Rimu, eden pa $tudira v Parizu.

ZAMEJSKI SLOVENCI na Koroskem se pritozu-
jejo — kot pise v celovikem “NaSem tedniku” Janko
Kumesch — in upravi¢eno sprasujejo:“Kako dolgo
bomo morali $e trpeti, da ansambli iz Slovenije pod-
pirajo ponemcevanje v nasih krajih? In to s sloven-
skimi melodijami . . .”

Slovenske ansamble iz mati¢ne domovine vabijo
razne nemske organizacije (n.pr. “Landjugend” v
Smarjeti v Rozu), katerih negativni odnos do enako-
pravnosti koroskih Slovencev je splosno znana za-
deva. Edini namen teh organizacij je, da z dobro mu-
ziko privabijo na svoje nemske prireditve v dvoje-
ziCnih krajih ¢im ve¢ ljudi in s tem napravijo dobi-
cek. Tako so na primer povablieni “Alpenober-
krajnerji” igrali v dvojezicni Smarjeti slovenske me-
lodije in prepevali v nems¢ini, kakor je tudi znani
Sraufncigar povezoval spored izkljuéno v nemséini,
“kot da bi na ljubeljskem mejnem prehodu oddal
svojo slovensko materin§¢ino in ne denarnega polo-
ga”. Tako ansambli iz Slovenije poberejo devize,
borba za obstoj slovenskega jezika na zamejskem
Koroskem pa jih — po domace receno — prav nié
ne briga . . . Clanek ob tem pravi: “Pravzaprav tipi-
cen primer, kako se Slovenci sami ne jemljemo res-
no. Ustvarjamo dragocene stvari, imamo delavce,
kmete, gospodarstvenike z bistrim umom in pridni-
mi rokami; imamo narodnozabavne ansamble, ki
sicer ne igrajo bogve kaksnim kvalitetnih kompozi-
cij, a vendar navduSujejo milijonsko publiko; Slo-
venci v mati¢ni drzavi imajo celo svojo lastno re-
publiko. — A vse to ni¢ ne pomaga: resni¢nega na-
rodnega ponosa pravzapray ni. Kot da bi Slovenci ne
bili republi§ki narod, temve¢ neka zakotna vas . . .

Vsak komentar k temu porocilu je nepotreben.

POGRESANEGA “vojnega ujetnika” s Topolca pri
llirski Bistrici je slu¢ajno nekdo prepoznal — v pa-

Misli, November 1984



Dr. J. KOCE, Flat 2, 139 High St., Kew, Vic. 3101 — Tel. 862-3027

CE HOCETE POTOVATI,

se z zaupanjem obrnite name. V vseh vedjih mestih Evrope, Amerike in Kana-

de imam poleg poslovnih tudi prijateljske zveze, kar izdatno pripomore, da je

potovanje prijetnejfe. — Ce me slu&ajno ni v agenciji, vpra¥ajte za GABRIJE-
LO, lahko ji pa tudi telefonirate na telefon agencije: 329-6833.

CONCORDE INTERNATIONAL TRAVEL, 541 King Street,
Melbourne, 3003 — Tel. 329 - 6833 . — Consultant DR. J. KOCE

zinskem etnografskem muzeju. Gre namre¢ za zvon
zdaj lepo prenovljene cerkvice sv. Stefana, ki so ga
leta 1942 vzeli fasisti, da bi ga prelili v svoje vojaske
Namene, pa se je nekako izmuznil livarni. Zvon nosi
letnico 1611 in napis, da so ga vlili v videmski livarni;
sodi torej med najstarese zvonove ilirskobistriske
O_béine. Zdaj je seveda vprasanje, ¢e bo vodstvo pa-
Zinskega etnografskega muzeja pokazalo razumevanje
Za prosnje Topolcanov, ki so pravni lastniki najde-
Nega “ujetrika’. Praviéno bi bilo, da bi spet visel
Na svojem starem mestu in bi njegov glas spet odme-
val po okolici.

Italijani so menda pretopili med zadnjo vojno
okrog 300 zvonov primorskih in istrskih cerkva. Vsi
U Klicarji k masi so kon¢ali v livarni v kraju San Da-
Niele di Friuli, le 35 od njih je Italija leta 1956 vrni-
1, pa Se od teh nekateri niso nasli poti domov . . .

_OKROG 26.000 ovac premore danes cela Slove-
nija — pred Avstralijo se naj samo skrije! A ovéjereja
polagoma raste iz leta v leto. Uspesno sta se med
d_"'—'gimi poskusniki uveljavila dva lastnika, eden od
Wiju metalurski tehnik. Pred tremi leti sta zaZela
Na novo na Kure§¢ku pri Ljubljani. Zdaj imata ze
350 gla, pa tudi lastno mlekarno in sirarno. Njuni
lropi se pasejo po prej zapuséenih pasnikih Ljubljan-
skih mlekarn.

1700 - LETNICO muceniske smrti sv. Maksimilija-
na Celjskega so letos proslavljali v Celju, kjer je bil ta
Potujoci skof, apostol Norika, rimske pokrajine v
Vzhodnih Alpah, leta 284 obglavljen. God sv. Maksi-
milijana obhaja Cerkev 12. oktobra. Letos so se na ta
dan celjski verniki pripravljali s tridnevno duhovno
Obnovo, Somasevanje je vodil mariborski skof Kram-
berger, navzoci pa so bili pomozni skof Smej ter skof
1z Linza in pomozni skof skofije Passau v Avstriji, ka-
Mor so bile pred mnogimi leti prenesene svetnikove
felikvije. Poleg veé duhovnikov celjske dekanije je
SOmasevalo $e nekaj duhovnikov iz Zgornje Avstrije,
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ki upravljajo zupnije posvecene sv. Maksimilijanu. V
sredo 17. oktobra pa so priredili v Celju simpozij o
sv. Maksimilijanu s tremi zanimivimi predavanji.

TRAMVAJ bo pricel spet voziti po moderni in
napredni Ljubljani, pove porocilo, Proga bo peljala
od Bezigrada do Viéa in od Siske do Most. Prvikrat
naj bi tramvaj obnovljenih prog zapeljal leta 1990,
celotna ureditev pa naj bi bila kon&ana leta 2000.
Za to resitev so se odloéili zaradi vse vecjega Stevila
potnikov po Ljubljani.

Pa naj’ se ¢ kdo noréuje, da Melbourne ni nikoli
koncal s tramvajem! Danes mu vsaj ni treba znova
polagati traCnic. Baje tudi ve¢ drugih evropskih
mest napoveduje vrnitev tramvaja kot “moderno”
prometno sredstvo. Casi se spreminjajo . . .

STATISTIKA SAMOMOROYV za Slovenijo nam ka-
ze sliko, ki je ne moremo biti veseli. Za dobo od leta
1956 do vkljuéno 1983 si je v domovini 17.550 ljudi
konéalo zivljenje, kar bi bilo povpre¢no 650 prime-
rov letno. Z ozirom na Stevilo prebivalstva bi prislo
40 samomorov na 100.000 ljudi — to nas postavi kot
narod kar &isto blizu, ako ne celo na vrh svetovne
lestvice te najbolj zalostne druzbene statistike. Slika
je Se temnejsa, ¢e iz istega vira povzemamo, da bi k
temu §tevilu lahko priSteli za vsak samomor $e osem
poskusov samomora, ki pa niso uspeli.

Nedvomno je ta silni narodni problem rezultat
druzbenega razvoja po letu 1945. Materializem je od
takrat uradno poudarjen kot edini znanstveni prijem
za vse &loveske probleme, do¢im so vero s smede-
njem in dejanji potisnili v javnosti na nivé vraz in
pravljic, o kateri v modernem svetu ni vredno raz-
misljati. Ko pridobitve “nove” stvarnosti niso zadosti-
le niti v materialnem pogledu, kaj sele v duhovnem, je
misel na samomor vabljiva, Pred vojno je bila Sloveni-
ja z ozirom na samomore v svetovnem merilu nekje
povsem na dnu te zalostne statistike.
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MOJIH DNI
NI VELIKO...

MOJIH DNI ni veliko. In vsi so Ze presteti. Kole-
darji so Ze dotiskani. Doloc¢ena sta Ze ura in kraj. S
hitrimi koraki dan za dnem hitim temu svojemu ve-
likemu dnevu naproti.

§ temi mislimi, svetim pismom in fotografskim
aparatom sem Sel v sredo, 24, oktobra 1984, na obisk
k njim, ki so odsli po poti Zivega na ono stran, kjer je
vecina clovestva, kakor lepo pravi pesnik Tone Pav-
cek,

Pogovarjam se z Zivimi in mrtvimi.

Slisal sem mamin glas iz svojih otroskih let: " 'Slav-
ko, po pokopaliscu se ne vozi!” Ja, kam pa naj tukaj
pridem, ¢e bom hodil pes. Ves, mama, tukaj se tudi
po pokopaliséu vozimo. Hitrost je sicer omejena na
petintrideset kilometrov na uro, ampak ljudem se
mudi Toda, danes se bom drzal VasSega nasveta: par-
kiral sem zunaj pokopalisca in se pes odpravil med
mrtve, ki so Zivi.
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Bele c¢rke, vrezane v rjavi les, mi povedo, da sem
v Rookwoodu. Napis ob vhodu me opozarja: Vsa
pokopaliséna vrata se zapro ob soncnem zahodu.
Pot me vodi mimo zapuscenih grobov, preraslih z vi-
soko travo in mnogokje je veter posejal travnisko
cvetje. "IN LOVING MEMORY" je zapisano ha mno-
gih nagrobnih spomenikih. Spominjajo pa se teh po-
kojnih res samo $e trave, murncki, ki se v travi skri-
vajo, in ptice, ki preletavajo te gomile. Morda pa se
le utrne tiha misel in poboina molitev neznancu, ki
gre tu mimo? Morda. Da bi se le!

Namenjen sem pravzaprav na slovenski del poko-
paliséa. V. New South Walesu je ta prostor najvecja
strnjena slovenska vas vas Nove Slovenije. Kot
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GOSPOD, k tebi s 2tekali vse tase in rodove.
Preden so nastale gfn Se je oblikovala zemlja,

Si ti, o Bog, od vekomaj do vekomaj.
Po tvoji volji se &lo' "rata v zemljo, kakor si rekel:”V prah se povrned.”
Tisoé let je zate ka an, ki je minil véeraj, ali kakor beZeta noéna ura.
Ljudje izginejo ko ifi le sanje, preminejo ko trava na polju.

Zjutraj je sveia in »2veder jo pokosijo in posusijo.

Nad nas se zgrinja iy _p"a\riéna jeza, tvoja goreénost nas vznemirja.

Ti vidi$ nato krivdﬂwd'é nhase skrivne grehe.

Vsi nasi dnevi minl?‘”Ir tvoji nevolji, kot vzdih konéujemo vsa svoja leta.
Sedemdeset let je d*'“"‘_‘§‘393 Zivljenja, osemdeset, &e smo krepki.

h truda in boletine, hitro minejo in mi izginemo.

S o iin
Najved izmed njih I’az'
Kdo doume silo 0 kdo tvoj gnev, ki ga tvoja ast zahteva?

Ué&i nas misliti na minljivost Zi\.rlj*!"i‘a Pridemo do prave modrosti.
Gospod, obrni se k nam, kaj éak357 Usmiljen s svojimi sluabniki!
Hitro nas napolni s svojo mllostjﬂ
Razveseli nas za dni, ko smo bili P
PokaZi svojo ljubezen svojim slufﬂﬁ

'Jenle se bomo radovali in veselili.
' 2a tas, ki smo ga preiveli v nesredi.
in svojo dobrotljivost njih otrokom.

bo .
Blagoslov nasega Boga in Gospodﬂ.’agc’nad _ﬂarm!
Delo nasih rok, Gospod, podpiraj Slovi nata opravila!

PSALM 90 (89)

prvi se je naselil tukaj ocanec pater B ernard
Ambrozié (+23 10. 1973). Doslej jih je za sa-
’_’” privabil ze petinpetdeset. V miru in slogi sosedu-
Jejo,

Z mojimi Zivimi v tej zemlji se pogovarjam. V da-
liavi odmeva ropot viaka, oglasila se je ura in nazna-
nila Getrto uro popoldne, oblaki so prekrili nebo,
Ponujal se je dez.

Odpiram in prebiram Knjigo psalmov. “Govorim
Gospodu: Ti si moj Gospod, srece zame ni brez te-
be” (Ps 16, 2). “Zakaj moje duse ne bos pustil v kra-
ljestvu mrevih, svojemu svetemu ne bos dal gledati
trohnobe” (Ps 16, 10). Ustavim se pri devetdesetem
Psalmu, ki je molitev Mojzesa, moza bozjega. Naslov
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psalma se glasi: Clovekova minljivost.
“Sedemdeset let je doba nasega Zivljenja, osemdeset,
¢e smo krepki. Najve¢ izmed njih je polnih truda in
bolecine, hitro minejo in mi izginemo™ (v. 10). “U¢i
nas misliti na minljivost Zivijenja, da pridemo do
prave modrosti” (v. 12). V' éasu racunalnikov, elek-
tronike, kemije in visje matematike, je Se kako po-
membno “Steti svoje dni”’, kot pravi stari prevod.

Kaksna velika Zivljenjska spoznanja vejejo iz Moj-
zesove molitve! Mocna vera v Boga: "Gospod, k tebi
smo se zatekali vse case in rodove” (v. 1). Spozna-
nje bozje vecnosti in clovekove minljivosti:* . ., si
ti, o Bog, od vekomaj do vekomaj" (v.2); “ljudje iz-
ginejo ko jutranje sanje, preminejo ko trava na po-
ljw. Zjutraj je sveZa in zelena, zvecer jo pokosijo in
posusijo” (v. 6). Prosnja, da bi znali dnevom, ki nam
Jih Bog naklanja, dajati vsebino. Prosnja za milost
boZjega usmiljenja in zaupanje, da Bog vidi in nagra-
juje élovekovo rrplienje. “Blagoslov nasega Boga in
Gospoda naj bo nad nami. Delo nasih rok, Gospod,
podpiraj in blagoslovi nasa opravila!” (v. 17). Zivimo
po boZji dobrotljivosti in s svojimi rokami si gradimo
taksno ali drugacno vecnost. Nobene pasivnosti, no-
bene lenobe ni v kricanskem pogledu na Zivijenje in
smrt, kar nam veckrat krivicno ocitajo marksisti,
Psalm 90 nam daje trezen, resnicen pogled na nase
dneve, ki se koncujejo ob soncénem zahodu. Tako
je simbolicen tudi napis ob vhodu na rookwoodsko
pokopalisée, da se vsa pokopaliSka vrata zapirajo ob
soncnem zahodu, Pride ura dneva, ko sonce zaide in
nastopi noc¢. Bliza se ¢as, ko bom zaprl oci za gleda-
nje minljivega. Kako Zalostno je, da nekateri ljudje
vse Zivijenje ne spregledajo in v svojem Ziviljenju ne
ugledajo bozje ljubezni. Mnogi odpro oci sele tik
pred smrtjo, toda takrat jim jih najbliZji hitro za-
tisnejo . . .

Od groba do groba hodim. V vsakem pociva ¢lo-
vesko Zivijenje, ki se je utrnilo na neki poti. Hodim
po tej bozji njivi z vero kmeta, ki po koncani setvi
- ko je zrnje zagrebel v zemljo — veruje, da ga ni
prepustil trohnobi, ampak ga je zasul za rast in Ziv-
ljenje — za Zetev. Vsa Ziva narava nas uci te velike
resnice, ki jo je Jezus povedal takole: “Resni¢no, res-
nicno, povem vam. Ce psSeni¢no zrno ne pade v zem-
ljo in ne umre, ostane samo, ¢e pa umre, obrodi obi-
lo sadu” (Jan 12, 24).

Ko sem se vracal s pokopali§¢a proti domu, me je
spremijala misel, da je vsaka moja pot — pot Do -

mov,.. P. CIRIL
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Fr. Valerian Jenko, O. F. M.,

Fr. Ciril BoZi¢, O. F. M.,

St. Raphael’s Slovene Mission,

313 Merrylands Rd., Merrylands, N.S.W., 2160
( P. O. Box 280, Merrylands, N. S. W., 2160 )
Telefon: (02) 637 7147

Slovenske sestre — franéi§kanke BrezmadeZne
St. Raphael’s Convent,

311 Merrylands Rd., Merrylands, N. S. W., 2160
Telefon: (02) 682 5478

NEDELJSKA SLUZBA BOZJA je v nasi cerkvi sv.
Rafaela vsakikrat ob 9.30. Tisti, ki zelite, zlasti ¢e
imate ob nedeljah razne vrste Sporta ali razvedrila, za-
dostite nedeljski dolznosti z udelezbo pri vigilni masi
v soboto zvecer ob sedmih.

Pri nasih svetih masah je kar precej vpeljano sode-
lovanje vernikov z branjem beril, napovedovanjem
prodenj, z darovanjsko procesijo, s petjem . . . Petje je
izmenoma ljudsko, me$anega in mladinskega zbora.
Me3ani zbor je na vrsti prvo in tretjo nedeljo v mese-
cu, ljudsko petje imamo na drugo nedeljo, mladinski
zbor pa prepeva na Cetrto nedeljo. Ta razpored nam
nudi svojo pestrost, kolikor si jo pa¢ moremo privo-
§¢iti pri nasih skromnih razmerah. Zelel bi le, da bi
se pevci bolj redno udelezevali vaj. Kdor ima posluh
za petje in dober glas, naj bi to le uporabljal v bozjo
Cast. Da glasov med nami ne manjka, je ocitno pri
veselicah, ko se grla kar na siroko odpro . . .

PRAZNIK KRISTUSA KRALJA je letos na nede-
ljo 25. novembra. Po masi imamo blagoslov z Najsve-
tejsim. Prepeval bo mladinski zbor. To je zadnja ne-
delja cerkvenega leta.

PRVA SOBOTA je v decembru pred prvim pet-
kom (1. in 7 dec.). Na oba dneva imamo po masi
obicajno vsakomese¢no poboznost.

ADVENTNI CAS je pred vrati. Lepo ga prezivimo
z mislijo na boZjo Ljubezen, Ki se je v prvi boziéni
no¢i sklonila k nam ljudem. Zato je bozi& praznik
obdarovanja. ker smo vsi prejeli najdragocenejsi dar
— bozjega Sina v ¢loveski podobi. Iz hvaleznosti bo-
dimo tudi mi radodarni do Boga in bliznjega, zlasti
do tistih, ki nam ne morejo povrniti. Tako bodo na-
Sa dobra dela brez primesi sebi¢nosti.
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BOZICNO DEVETDNEVNICO kot pripravo na
praznike bomo imeli pri nas od 16. do 24. decem-
bra. Na obe nedelji bo zdruzena z maso, ob delavni-
kih pa zve€er ob sedmih, prav tako z maso. Tako
bomo bozi¢ ¢imbolj kri¢ansko doziveli. Vsi po dru-
gih naselbinah, kjer ni nase sluzbe bozje, pa skusajte
opraviti devetdnevnico v svoji farni cerkvi.

DOZIVETJE BOZICA je med nasimi izseljenci
na zelo razlicnih stopnjah, na splosno na slabsem kot
pred leti v domovini. Najlepse ga dozivi, kdor se ves
advent nanj pripravlja v duhu pri¢akovanja z masa-
mi, prejemanjem zakramentov in dobrimi deli. Ne
smemo pozabiti, da spada k praznikom tudi spomin
sv. Druzine (nedelja po bozi¢u), dan novega leta in
razglaSenja Gospodovega. Bogvekaksno dozivetje ne
more biti za tistega, ki gre v cerkev le za bozi¢ ali ve-
liko no¢. Morda bo Sel celo k spovedi (zadnjo minu-
to pred polno¢nico), a ta spoved v naglici ne more
biti iskrena, ¢e ni trdnega sklepa poboljsanja. Se
manj more biti bozi¢ dozivetje za tistega, ki pride
do cerkve, pa zaradi gnece ostane zunaj — kar za-
dovoljen s prijetnim razgovarjanjem in kajenjem. Pa
bi se gotovo tudi zanj nasel prostor v cerkvi, e bi se
le potrudil. A kaj naj Sele reGemo o tistih, ki imajo
bozi¢ samo v tem, da gredo na veédnevni izlet in ve-
likopotezno uzivajo prazni¢ne dobrote, njih dusa pa
strada bozje hrane. In vendar tudi ti nosijo ime kri-
stjana . . .

WOLLONGONG ima slovensko sluzbo bozjo v Fig
Tree na nedeljo Kristusa Kralja (25. nov.) ob petih
popoldan. Ob stirih zacnemo s pevsko vajo za tam-
kajsnji mladinski zbor. — Naslednja masa bo 9. de-
cembra, prav tako ob petih, nato pa v dvorani obisk
Miklavza,

CANBERRA: slovenska masa bo na tretjo advent-
no nedeljo (16. dec.) ob 11.30. Pred maso prilika za
bozi¢no spoved. Naslednja masa bo na bozi¢ni dan
(torek 25. dec.) ob Sestih zveler,

WAGGA-WAGGA ima slovensko sluzbo bozjo v
nedeljo 16. decembra ob Sestih zve&er. Sestrska ka-
pela na Mt. Erin, Edmondson Street. Pred maso pri-
lika za bozi¢no spoved.

NEWCASTLE pride na visto za slovensko maso v
nedeljo po bozicu (30. dec.). Cerkev Srca Jezusovega,
Hamilton, ob sestih zvecer. Pred maso spovedovanje,
po masi pa Cajanka v dvorani.

BRISBANE bo imel te praznike in tudi ze v adven-
tu veckrat slovensko sluzbo bozjo. Tam se bo namre¢
nekaj tednov mudil ¢. g. Vlado Zupanéi¢, zupnik v
Dramljah pri Celju. V kolikor lahko vnaprej doloci-
mo, bo gotovo imel sluzbo bozjo za tamkajsnje rojake
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na cetrto adventno nedeljo (23. dec.), dalje na sam
bozi¢ (25. dec.). na nedeljo po bozicu in na novega
leta dan. Obicajna cerkev St. Mary’s, South Brisbane,
n zelo verjetno vselej ob 11.30. Tako boste imeli
brisbanski rojaki zares lep bozi¢. Dobra prilika, da
Opravite bozi¢no spoved pri tujem spovedniku. Go-
$podu Zupan¢icu smo hvalezni, da nam bo ob svojem
obisku pripravljen pomagati. Tako bomo za praznike
malo razbremenjeni, rojaki v Brisbanu pa bolje du-
hovno postrezeni. G. Zupanc¢i¢ pride v 7. decembra.

MATURANTSKI PLES bo letos v dvorani Sloven-
skega drustva v Horsley Parku v soboto 24. novembra
0b sedmih zvecer. Lepo je, da damo priznanje fantom
in dekletom, ki so hodili k pouku slovens¢ine in so
tudi za maturitetni predmet izbrali materinski jezik.
Obenem naj velja ta vsakoletna slovesnost, letos Ze
Sesta po redu, v spodbudo starfem in mladincem,
Ki obiskujejo srednjo solo. Veliko starsev se izgovarja,
da njihov otrok ze doma govori slovensko in pouka ne
potrebuje. Toda otroci doma ne morejo dobiti slov-
ni¢ne podlage in njih besedni zaklad je omejen na naj-
nujnejse izraze, brez znanja slovenskega branja. Vse
1o prejmejo, ¢e se udelezujejo pouka slovenicine.
obenem dobijo v spricevala en dodatni red, kar jim
zvisa celotno oceno in lahko pripomore k sprejemu
na tehnicno folo ali na univerzo.

DISCO VECER bo za naso mladino v cerkveni dvo-
Tani nasega sredisca v petek 30. novembra ob osmih.
Obvestite se med seboj in povabite svoje prijatelje!

SLOVENSKA ODDAJA na 2EA bo v priredbi
verskega sredi§¢a na nedeljo Kristusa Kralja, 25. no-
vembra, naslednji mesec pa v torek 11. decembra in
vV nedeljo pred bozi¢em (23. dec.). Poslusajte radi
slovenske oddaje, saj vam posredujejo domaco pesem
in porocila ter povezujejo med seboj.

STOJNICA v Merrylandsu bo v sredo 28. novem-
bra. Spet se priporoamo za primerne predmete, za
Pecivo in podobno. Hvalezni smo vsem, Ki prispevajo,
Pa seveda vsem, ki te stvari prodajajo. Vse za prodajo
Prinesite v versko sredis¢e na predvecer ali pa zjutraj
Na dan prodaje.

RAZSTAVA ROCNIH DEL bo nasa kulturna pri-
reditev nedelje 2. decembra. Odprta bo v nasi dvorani
takoj po sluzbi Bozji pa do vedera. Priporoc¢amo se
Za ro¢na dela — ¢ipke, gobeline, intarzije, pletenine.

Ornamentiko ipd. — ki bi bila vredna ogleda. Kdor bi-

bil voljan kaj od ro¢nih del prodati, naj obenem spo-
T0Ci tudi ceno. Stvari za razstavo naj bi bile pri nas
Vsaj do torka ali srede v tednu pred prireditvijo.

MIKLAVZ bo obiskal naso dvorano v nedeljo 9.
decembra po masi. Otroci nam bodo obenem poka-
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zali, kaj so se v tem letu nauéili v Slomskovi sobotni
soli. Po obdarovanju se e ne bomo razsli, ampak bo
sledil domadci piknik. Za delo v kuhinji in pri pijaci
te nedelje je na vrsti prva ekipa, naSim gospodinjam
pa se priporo¢amo za pecivo.

NAPOVEDANI OBISK IZ AMERIKE je bil 29.
oktobra med nami. Bilo jih je 67. Ob prvem pogledu
seznama sem imel vtis, da je med njimi malo Sloven-
cev, ob razgovoru z njimi pa sem spoznal, da je bila
njih ve&ina slovenskega rodu, Cetudi ze veé genera-
cij nazaj. Nekatere imajo druge priimke, ker so poro-
cene z mozmi druge narodnosti, nekateri slovenski
priimki pa so amerikanizirani in Sele iz pogovora
zves, kako so se v resnici pisali. Cudili smo se, da
80 se vsi Se kar dobro izrazali po slovensko, pa so
od nekaterih ze stari star$i prisli v Ameriko. Vsi so
vedeli za rojstne kraje svojih prednikov in jih ze tudi
obiskali, nekateri celo po veckrat. Rod nekaterih je
izviral iz okolice Domzal, Kamnika, Borovnice, Zi-
danega mostu . . . Ponosni so bili, da so slovenskega
porekla. V Merrylands so se pripeljali z dvema avto-
busoma. Ogledali so si cerkev, nato pa jih je v dvora-
ni Cakala obilna vecCerja. Po zaCetni zadrzanosti je
bil led prebit in stekel je pogovor z nasimi rojaki;
kmalu so se tudi zavrteli ob zvokih ansambla “Fantje
treh dezel”. Ko so proti polno¢i odhajali,so se veselo
zahvaljevali za gostoljubnost vecera tako dale¢ od
doma. — Skupino sta vodila Frank Kalik (¢esko—
slovenskega porekla) in Frank Serro (Cerar — slo-
venskega rodu). Zadnji je vse potovanje snemal na
video in je hotel, da zanj po slovensko povem o za-
Cetku in pomenu naSega verskega sredis¢a. Povedal
je, da imajo v njegovem kraju Carminie, Pennsylvan-
ia, tudi Slovenski dom in domace plese vsaki petek.
Igrajo slovensko muziko in tudi “nekaj amerikan-
skih™, pop muzike pa ne marajo, “ker ni slovenska”.
(V Sloveniji se pa vsa mladina tako navdusuje zanjo!)

Cesa se lahko nau¢imo od teh amerikanskih Slo-
vencev? Njihove zavednosti — kljub drugemu in ce-
lo tretjemu kolenu. S ponosom priznajo svoje poko-
lenje. Od nas je odvisno, koliko slovenskih potom-
cev v Avstraliji se bo zanimalo, od kod je prisel
njih rod, koliko jih bo ohranilo slovenski jezik? Bo-
do ponosni na nas, ali pa nas bodo zatajili? . . .

ZAKONSKE JUBILEJE smo letos ze drugi¢ zdru-
Zili s praznovanjem nasega cerkvenega zavetnika sv.
Rafaela na prvo oktobrsko nedeljo. Ta dan smo ime-
li med seboj spet franciskanskega sSkofa Ignacija
Dogetta, ki zivi kot nekdanji novogvinejski misijon-
ski skof v pokoju v Campbelltownu. Z veseljem se
Jje odzval vabilu in bil glavni masnik pri sluzbi bozji.
Imel je tudi lep nagovor za zakonce - jubilante, ka-
terih je bilo letos dvajset. Praznovali so razne obletni-
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ce, a najvec je bilo med njimi srebrnoporocencev.
Ponovili so svoj “Hoc¢em!™ — Po masi smo nadalje-
vali praznovanje v dvorani.

“MEN WHO BUILT THE SNOWY™, knjiga izpod
peresa nadega rojaka, kulturnega delavca in cerkvene-
ga pevca Ivana Kobala, je pravkar izsla v drugi izdaji,
Z novo zunanjo opremo in Stevilnimi dodatnimi slika-
mi. Knjiga je res prakti¢en dar za nafo mladino in
tudi za avstralske prijatelje, saj je pisana v anglescini.
Tudi v naSem sredi§¢u je naprodaj za obiCajno ceno
osem dolarjev (od tega pa dobi svoj del nas gradbeni
sklad). Ce imate tezave za izbiro boziénega daru —
ta knjiga vam lahko pomaga iz zadrege.

KRSTI — Michell Michael Grant Lowe, Bossley
Park, N, S. W. — Oce Grant, mati Mary r. Lever. Bo-
trovali sta Anita Lever in Diane Lowe. — Merrylands,
7. oktobra 1984.

Daniel Anthony Marko¢ié¢, Unanderra, N, S. W. —
Oce Dusan, mati Sonja r. Legisa. Botri sta bili Julie
Legisa in Tanja Marko¢i¢. — Fig Tree, 14. okt. 1984.

Michelle Skye Komadina, Greystanes, N, S. W,
Oce Nevenko, mati Angela r. Kolenko. Botrova sta
Anton in Gizela Spiclin. — Merrylands, 20. okt. 1984.

Steve Anton Komadina, Fairfield, N. S. W. — Oc¢e
Vlatko, mati Tonka r. Perkovi¢. Botra sta bila Neven-
ko in Angela Komadina — Merrylands, 27. okt. 1984.

POROKI — Perica Milosti¢, krs¢en v zupniji Slano
(3kofija Dubrovnik), sin Stefana in Marice r. Sajn, in
Marina Vlasié¢, krscena v zupniji Pupnat na Korculi,
héerka Marina in Frane r. Sajn. Pric¢i sta bila Petar
Milosti¢ in Mary Gavrani¢. — Merrylands, med poro-
¢no maso 4. novembra 1984,

Silvia Tania Groznik, Dapto, N. S. W_, kr§cena v
zupniji Shellharbour, N. S. W., hc¢erka Zvonka (iz
Litije) in Dragice (iz Belova pri Poljéanah), in
Nicholas Paul Charlesworth, Koonawarra, N, S, W.,
rojen in krscen v Angliji, sin Dennisa in Joane Eliza-
beth r. Aby. Pri¢i sta bila Adrian Bullman in Donna
Silk. — Fig Tree, 10, novembra 1984,

Iskrene cestitke gornjim kri¢encem, star§em in
botrom, porocencem pa obilo bozjega blagoslova
na zivljenjski poti!

POKOJNI Ni¢ $e nismo porocali o pokojnem
VINKU TOS, ki je umrl 26. marca 1980 v Bathurstu,
N. S. W. Vinko je bil rojen 17. julija 1937 v Zgornjem
Por&icu (fara Sv. Trojica v Slov. goricah) kot sin
Franca in Marije, Leta 1956 se je v Linzu poro¢il z
Barbaro Fras. V Avstraliji je bival okrog 22 let. Po
poklicu je bil betonski kontraktor. Poleg zene Bar-
bare je zapustil pet otrok (Vladimir, Zdenka por.
Harris — zivi v Novi Zelandiji, Steven, John — tudi v
Novi Zelandiji, in Sonja). Poleg njih ima v Avstraliji
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Se tri brate: eden je v S. A., eden v Viktoriji, tretji
pa v Port Macquarie, N, S. W. V domovini pa §e zivi
mama, ve¢ sester in en brat.

V sredo 17. oktobra 1984 je v Fairfield Heights,
N. S. W., umrl rojak LUDVIK BENKO. Rojen je bil
21. julija 1922 v vasi Gorica (Puconci) v Prekmurju
kot sin Matije in Marije r. Nemec. Pokojnik je bil
kric¢en v evangelicanski cerkvi v Puconcih in se prav
tam leta 1952 tudi poroéil z Ireno Zeks, po rodu iz
Doline v Prekmurju. Leta 1959 sta zakonca Benko s
sinom Stankom prisla v Avstralijo z ladjo “Sydney"”.
Iz Bonegille sta se premaknila v N. S. W. (Fairy Mea-
dow), Kkjer se je Ludvik zaposlil v zelezolivarni. Ka-
sneje se je druzina preselila v Sydney. Poleg Zene ter
sinov Stanka in Branka zapus$ca pokojnik v domovini
e tri brate in dve sestri. — Pogrebne molitve so bile v
ponedeljek 22. oktobra v luteranski cerkvi v Liver-
poolu in pokopan je bil na tamkaj$njem pokopalis¢u.

Dne 23. oktobra 1984 je v Narara (okraj Gosford),
N. S. W., umrla HELENA JERENKO r. Horvat. Ro-
jena je bila v vasi Gornji Slave¢i v Prekmurju kot
hcerka Franca Horvat in Terezije r. Lenaréi¢. Dne
29. oktobra 1953 se je v Queenslandu poroéila z Ja-
nezom Jerenkom. Druzina se je kasneje preselila v
N. S. W. Pokojnica je bila ves ¢as bivanja v Avstraliji
narocnica in bralka “Misli”. Se pred nekaj tedni je bi-
la v Merrylandsu pri masi za svojim pokojnim mozem,
ki je umrl letos v marcu. Nihé&e ni pricakoval, da mu
bo tako hitro sledila. Po izjavi zdravnika ji je sréni na-
pad prekinil Zzivljenje. Pogrebno maso smo imeli v
slovenski cerkvi v sredo 31, oktobra, nato smo jo po-
lozili v grob k pokojnemu mozu na slovenskem delu
pokopalis¢éa Rookwood. Zapus¢a héerki Angelo in
Margaret, v domovini brata in sestro, enega brata pa
ima v Ameriki,

Tudi sem slucajno zvedel za mladeg

Tudi sem slu¢ajno zvedel za mladega rojaka, ki je
umrl ze leta 1960 v Goulburnu, N. S. W., pa njegove-
ga imena Se ni v nai Matici pokojnih. JANEZ MAJ-
DIC, sin Mihaela in Jozefe r. Cerar, je bil doma iz
Podgoricé pri Ljubljani. Zivel je komaj devetnajst
let. Njegov grob je na pokopalis¢u v Goulburnu,

Vsem dragim pokojnim nase molitve, sorodnikom
pa iskreno sozalje!

P. VALERIJAN
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Florence L. Barclay:

g

Prevedel Silvester Cuk
llustriral Lojze Perko

ll)esem
Oveh sr¢

roman

(Dvaindvajseto poglavje:
PREDSTAVA DOKTORJA ROBA)

Tedaj se je ozrl na Gartha, ki je Ze dal znamenje, da
nima ni¢ proti, njegov obraz pa je kazal radovednost, da
bi zvedel $e kaj vet.

Zdravnik je prijel ovojnico.
~ »Da, da,« je spregovoril nato, »pisava je prav taka kot
je ona: bistra in odlo¢na, ve, kaj hode in to tudi odkrito
pove, gre natanko tja, kamor hoce priti. Ah, fant moj, to
je plemenita 7ena, in ¢e uzivate prijateljstvo spostovane
Jane, boste sposobni prenesti $e marsikaj.«

V Garthov obraz je udarila kri.

V tej svoji temi je &util silno hrepenenje, da bi mu
kdo govoril o njej, a ni mogel upati, da se mu bo ta
Zelja izpolnila ... Zdaj pa ti pride stari doktor Rob! Ko
Je Garth pred nedavnim spraseval doktorja Branda, je
moral biti zelo previden, da mu ni izdal svoje in Janine
skrivnosti, z doktorjem Robom in sestro Rosemary pa ni
bilo potrebno tako ovinkariti. Lahko ohrani svojo skriv-
nost, vseeno pa lahko tudi sprasuje in poslusa.

»Kje ste se srecali z njo?« je vpraal doktorja Roba.

»Povedal vam bom kje in povedal vam bom kdaj, e
vas je volja poslusati neko zgodbo iz vojne.«

Garth je kar gorel od Zelje.

»Imate stol, doktor? Ali sestra Gray sedi?«

»Nimam stola, gospod,« je odvrnil doktor Rob, »ker
raje stojim, kadar ho¢em dati duska svoji zgovornosti.
Pa tudi sestra Gray ne sedi, ker je $la k oknu in se je
Zagledala v pomladansko pokrajino. Ne zmeni s¢ ne za vas
Ne za mene. No, sicer pa Zenske le redkokdaj zanima to,

ar moski pripovedujemo o kaki drugi Zenski. Vi, moj
dr?gi fant, pa se le dobro naslonite v svojem stolu in
Prizgite si cigareto. Povedal vam bom torej, kje sem
Prvi¢ srecal spostovano Jane. Bilo je v Afriki, ko so se
Anglezi vojskovali z Buri, holandskimi priseljenci, ki so
'am na jugu Afrike ustanovili lastno drzavo, ki pa smo
JO potem mi zasedli. No, tale burska vojna je bila na visku
N znagel sem se tam doli kot kirurg, ona pa je bila bol-
Nicarka. Pa zares in ne le kot diletantka! Bila je glavna

Olni¢arka in je podrejene bolniarje drzala prav trdo,
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NASE NABIRKE

BERNARDOVEMU
TISKOVNEMU SKLADU
ZA NASE “MISLI":

$38.— Kristina Radesich; $21.20 Ivan
Maurice; $14.— Branko Len&lak, Van-
da Sperne; $13.— Tonu Urbanc; $12.—
Yelka Li, Rajka Urbas; $10.— Roman
Urkid, Peter Kern, John Fale?; £9.—
Angela KriZman; $8.— Drago Logon-
der; $6.— Ana Gudtin, Ivan Lapuh;
£5.— druzina Renato Smrdel; §4,— An-
gela Majerid, Marija Montebruno, Ma-
rija Pfajfer, Ivan Leben, Marjana Men-
cigar, Stanko Gruntar, Silvo Stock, E-
mil Pahor, Alcksander Bole; § 3.— Jo-
sef Caf, Mirko Igli¢; $2.— Leopold
Vuga.

NASIM POSINOVLJENIM
AFRISKIM MISIJONAR]JEM:

$300.— N. N. (Sydney); $133.74 na-
birka misijonske nedelje v sydneyski
slovenski cerkvi; $ 91.65 nabirka mi-
sijonske nedelje v melbournski sloven-
ski cerkvi: $50.— Pavla Zemljak, Janez
Sveb; $30.— Ivan Kovalié ( za avto pa-
tru Hugonu); $20.— Maks KorZe, N. N.
za lacne), Marija Rogina; $10.— Peter
Kern, Alojz Golja, Angel Bajt (za la
ne), Silvo Stock (za laéne), Frantifka
Vekar (za latne): $§4.— Rozalija Legifa;
§2.- Marija Telich (za ladne otroke).

850.— Pavla Zemljak (za p. Miha Dre-
venbka v Zambiji).

MATERI TEREZIJI V INDIJO:
$100.— Pavla Zemljak; $50.— Janez

Sveb; $20.— Marija Rogina; $10.— Da-
nila Pirjevec.

DOBROTNIKOM BOG POVRNI!

Podbrdo
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Znamenita Ptujska gora

SLOVENCI V ARGENTINI

“DUH SLOVENSKI
I1Z RODA V ROD!"

KAKO lepo zvenijo te besede in kako
se ti ogreje srce, ko vidis in slisis, da to
niso samo besede, ampak stvarnost. Ta
vtis sem — kakor Ze pri prvem obisku —
ponovno dobil, ko semn bil letos dne 27.
oktobra na proslavi slovenskega narod-
nega praznika (29. oktober: Dan slo-
venske zastave. Proslava obletnice o-
svoboditve izpod avstroogrskega jarma)
v veliki dvorani “'Slovenske hi§e”” v Bu-
enos Airesu. Ne bom tukaj pisal o po-
zdravnem otvoritvenem govoru Marjana
Lobode, predsednika Pripravijalnega od-
bora za to pomembno prireditev, tudi
ne o lepem in jedrnatem slavnostnem
govoru Rudolfa Smersuja, ¢lana Na-
rodnega odbora za Slovenijo. Po slav-
nostnem govoru se je zacela Akade-
mija. Na njej so sodelovali Mladinski
pevski zbor Slomékovega doma pod
vodstvom Tineta Selana, sledili so re-
citatorji pod reZijo Lojzeta Rezlja. Ge-
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verjemite mi! Sama je delala za deset bolni¢arjev in tudi
od drugih je zahtevala, da dajo vse od sebe. Zdravniki
in bolnicarji so jo obozevali. Pogovarjala se je z ranjenci,
kot bi mogla edino njihova mati ali dekle. Nadla je pot
tudi do najbolj trdih src, kot mi je ob neki priliki zatrdil
glavni kirurg.«

Garth si je zakril obraz z rokami, napol izgorela ci-
gareta mu je padla na tla, a tega Se opazil ni. Zdravnik je
cigareto pobral ter s Cevljem potlac¢il mesto, kjer je pre-
gorela preproga. Pogledal je proti oknu: sestra Rosemary
s¢ je obrnila in svoje nemirne od¢i zapicila v Gartha.

»Srecal sem jo ob razli¢nih priloZznostih,« je nadaljeval
doktor Rob, »toda ker nisva delala skupaj, sva govorila le
enkrat. Vracal sem se s fronte v bolnidnico, da bi si vzel
novo zalogo kloroforma. Ko so iskali to re¢ v moji ope-
racijski sobi, sem $el malo po dvorani in v nekem kotu
zagledal miss Champion. Klecala je poleg moza, ki se mu
je blizala zadnja ura. Blago se je pogovarjala z njim,
obenem pa mu tudi blazila bole¢ine. Naenkrat je bilo
zasliSati straSen krik, spoStovana Jane in umirajodi ranje-
nec sta bila zasuta s prahom in drobnimi rus$evinami,
kajti burska granata je prebila streho ravno nad njima.
Nesrecni moZz je kar tulil od strahu, Jane pa ni izgubila
prisebnosti. 'Lezite mirno nazaj,’ mu je govorila, 'in nikar
se ne razburjajte.” 'Ne tukaj, ne tukaj!’ je je¢al ranjenecc.
‘No ¢akajte,” je dejala Jane, 'nesli vas bomo ven!' Tedaj
je tam blizu zagledala mene, ki sem bil tudi ves prasen.
‘Pridite sem, narednik!” mi je dejala z odlo¢tnim glasom.
'Pomagajte mi, da tega ranjenca spravimo drugam. Nocem,
da bi bil Se zadnjo uro v strahu.’” To je bila njena edina
njeno glavo. Ali se zdaj $e cudite, da so jo mozje obcudo-
vali? Odlo¢no je prijela ranjenca ter ukazala $¢ meni, naj
poprimem. Nesla sva ga ven iz dvorane po dolgem hodniku
do sobice, v Kateri je bila dosti udobna postelja, stene pa
so bile polne slik in knjig. 'Sem ga poloziva, narednik,” je
rekla in poloZila sva ga na posteljo. 'Cigava pa je ta
postelja?’ sem jo vprasal. To vprasanje jo je spravilo v
zadrego, ko pa je videla, da sem tujec, mi je vljudno po-
jasnila: 'Moja’. Ko je videla, da je ranjenec 7e zaspal,
je dejala: 'Ubogi fant, njemu ne bo vel potrebna, ko bom
prisla jaz pocivat!” To so vam Zzivci! To je bil moj edini
pogovor z Jane Champion. Kmalu potem sem se vrnil v
Anglijo.«

»Ali je potem v Angliji niste nikdar srec¢ali?« je vprasal
Garth in dvignil glavo.

»0 pacle je odvrnil doktor Rob. »Vendar me ni pre-
poznala. Niti sledu o kakem spominu! To je povsem
razumljivo: tam doli sem nosil brado, ker ni bilo ¢asa za
britje, ker sem bil ves prasen, me je imela za narednika
in ne za kirurga. Vsekakor ni pricakovala, da bo nasla
tovarisa z bojis¢a med grmovjem Piccadilly parka,« je ne-
koliko nespretno konéal svojo zgodbo doktor Rob. »Zdaj
ko sem vam tako do podrobnosti povedal tole dolgo zgod-
bo, grem v jedilnico, da se pogovorim z Margery. Malce
je v skrbeh, ker ne prenesete svinjine. Zato bom, &e do-
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dovolite, pozvonil, da se pogovorim z njo.«

»Ne takoj, doktor,« se je mirno vmesala Jane. »Moram
vVam povedati nekaj besed, zato bi $la z vami v jedilnico.
Ko sc boste vi pogovarjali z Margery, pa skofim jaz po
klobuk in spremljala vas bom kos poti. Seveda, e gospod
Dalmain pristane, da bo eno uro sam.«

Jane je z doktorjem stopila v jedilnico. Doktor jo je
zatudeno gledal. “

»Zdaj bom dobil svoje, kajneda?« ji je rekel.

Jane pa je stopila k njemu ter iztegnila obe roki.
»Oh, ’'narednik’, dragi in zvesti 'narednik’, vidite, kaj se
lahko zgodi ¢loveku, ki ne pazi na svojo zunanjost! Bri
Postane nekdo drug... Tudi moje muke izvirajo od tod,
da sem si privzela ime neke druge Zene. Vi ste me torej
Prepoznali na prvi pogled?«

»Brz takrat, ko ste pridli sem.«

»Zakaj mi pa niste takoj rekli?«

»Mislil sem si: gotovo ima svoje rasloge, da je sestra
Rosemary Gray, in ni moja stvar, da bi se me$al v njene
zadeve.«

»0 dragi ¢lovek, je kdo $e kdaj videl ve¢jo modrost in
O!D:Zirnos:? Ce samo pomislim, kako ste me takrat pozdra-
vili: "Tako ste torej le prisli, sestra Rosemary Gray!' ko
bi lahko rekli naravnost: 'Pozdravljena, miss Champion,
kaj vas je prineslo sem s tem izposojenim imenom ?«

»To bi zares lahko rekel, toda tega, hvala Bogu, nisem
storil.«

»Zakaj pa ste se zdaj izdali?«

Doktor Rob je polozil roko na Janin laket.

»Dragi otrok, jaz sem Ze star panj in vse Zivljenje
Sem se trudil, da zvem tudi tisto, ¢esar mi ljudje ne po-
Vedo. Vzdrzali ste tezko preizkus$njo ne samo v odnosu
do Gartha, ampak tudi do nas vseh. Vedel sem, da vam
bo kmalu zmanjkalo moci, ¢e vam ne bo olajSano s tem,
da svojo skrivnost delite $¢ z nekom. Ko sem danes
VSEOpil, je bil Garthov in va$ obraz tak, da sem presodil:
Prisla je tista odlocilna ura! Zdaj torej veste, da imate
Pred seboj prijatelja, ki bi za vas dal desno roko — kot
Usti, ki so delali z vami v juzni Afrikil«

_Jane ga je pogledala z oémi, polnimi hvaleZnosti, toda
ila je preve¢ ganjena, da bi mogla karkoli re¢i.

Doktor Rob je nadaljeval: »Ce morete, mi povejte samo
10, kaj vaju pravzaprav loéiZ«

»Oh, doktor,« je zahlipala Jane, »to je posledica neza-
Upanja in zmote, oboje z moje strani... Le pojdite zdaj
kK Margery, ta ¢as se bom zbrala in potem vam bom sku-
Sala povedati Zalostno zgodbo o tem, kaj se je vpletlo
Med naju in je dvoje zivljenj napolnilo z bridkostjo. Vasi
Modri nasveti mi bodo pomagali, vase poznanje &love-
SkCga srca pa bo morda naslo kaks$no reSilno pot iz tega

lodige
18¢a.« /Nadaljevanje sledi/
B

NIHCE NIMA PRAVICE BITI SRECEN SAM.
(Raoul Follereau, apostol gobavcev)
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slo te svecane akademije je bilo: DUH
SLOVENSKI IZ RODA V ROD!

Kako upraviceno! Kako resnicno in
kako Zivo se to geslo dejansko izvaja
v slovenski skupnosti v Argentini. Res
toplo ti mora biti pri srcu, ko sli§i§
mlade fante in dekleta, kako lepo go-
voriomed seboj slovensko.
In to je druga in Ze tudi tretja genera-
cija, katere starsi so bili rojeni v Ar-
gentini. Kar neverjetno je, kako so ti
mladi ljudje narodno zavedni in kako
so ponosni, da so slovenskega rodul In
kako jim je pri srcu slovenski jezik! Na
drustvenih prireditvah, sestankih in
zborovanjih slisis to mladino govoriti
slovensko, tako da se ti ni treba poslu-
Zevati drugega jezika, Ce hoces koga kaf
vprasati. Tudi odgovor bos dobil v lepi
slovenscini.

Prvi¢ sem bil v Argentini pred enaj-
stimi leti in sedaj drugi¢. Tako sem imel
priliko govoriti s Stevilnimi rojaki in ro-
jakinjami. 8il sem gost v njihovih domo-
vih, govoril sem z njihovimi otroci ter z
otroci njih otrok. Zato lahko redem:
Slovenska skupnost v Argentini je trd-
njava slovenskega jezika in Cuvar sloven-
ske narodne zavesti iz roda v
r o d. Slovenski skupnosti v Argentini
vsa Cast!

DR. JURE KOCE

&__‘,7/

Dostavek urednika: Rad sem objavil
to porodilo. Ne samo vsa Cast slovenski
skupnosti v Argentini, ampak le naj bi
bili tudi nam vsem v zgled, saj se mi zdj,
da takega zgleda potrebujemo.

Osebno sem preprican , da so ideolo-
$ki motivi med izseljenci za ohranjtey
narodnosti v zdomstvu in nje nadalje-
vanja iz roda v rod mnogo mocnejsi in
stanovitnej§i kot pa zgolj ekonomski.
V' tem je po mojem mnenju prednost ro-
jakov v Argentini, ker so kljub preteku
skoraj $tirih desetletij od svojega begun-
stva vztrajali pri svojih nacelih, zaradi
katerih so morali v tujino. Nacelna mla-
dina zna ceniti Zrtev starSev in je ponos-
na na lastno pripadnost takemu rodu.

Morda nam ravno tega med nami v
Avstraliji manjka . . .



Fr. Janez Tretjak, O. F. M.,

Holy Family Slovene Mission,

51 Young Ave., W. Hindmarsh, S.A., 5007
( P. O. Box 159, Hindmarsh, S.A., 5007)
Telefon: (08) 46 9674

V septembrski stevilki MISLI je napisal p. Bernard,
ki me je v odsotnosti nadomescal, da je po bozji do-
broti prisel za kratek ¢as med dobre adelaidske roja-
ke. Tudi jaz tako pravim. Tedni brezskrbnega biva-
nja v domovini so za menoj in z veseljem sem se vrnil
med adelaidske Slovence. Pregovor pravi: Povsod je
lepo, najlepse pa je doma! in drzi. Tudi tukaj na pe-
tem kontinentu je lepo — lepo med slovenskimi roja-
ki, ¢etudi je poleg prijetnih v¢asih tudi kaj trdih tre-
nutkov. . .

Rad bi se ob moji vrnitvi iz lepe Slovenije preko
mesecnika MISLI zahvalil vsem adelaidskim rojakom,
ki ste na kakrSenkoli nacin pomagali, da sem mogel
obiskati bolno mamo. Hvala p. Bernardu, ki me je
nadomescal. Posebej hvala tudi predsedniku Danilu
Kresevicu, da je v z njegovo pomoéjo p. Bernard
brez vecjih tezav delal in vodil na§ misijon. Ob za-
hvali vsem naj posebej omenim B. B. Q., ki je zbral
lepo vsoto 500.— kot dar za mojo letalsko vozovnico.
Bog povrni vsem!

V mesecu novembru smo, ko se posebej spomi-
njamo vseh nasih dragih pokojnih, katere je Bog po-
Klical iz tega zivljenja. Naso skupnost v Adelaidi in
okolici pa je posebej pretresla novica, da je tragi¢no
preminula komaj 21-letna SYLVIA PAVLA GOLJA.
Nit njenega zivljenja je bila pretrgana 5. novembra.
Pogreb je bil 7. novembra z maso zadusnico v cerkvi
Dobrega Pastirja (The Good Shepherd’s Church),
St. Albans Crescent, Clegrview.,

Pokojna Silvija je bila rojena 30. decembra 1963
v Adelaidi. Poleg starSev zapuséa $e sestro in dva
brata, Goljeva druzina Zivi v Pooraki.

Vsem, ki zalujejo za pokojno Silvijo, zlasti naj-
blizjim, izrekam v imenu verskega sredis¢a globoko
sozalje. V molitvi se bomo spominjali pokojnice, ki
naj pociva v miru bozjem.

Kaj pa bo v nasem sredis¢u v mesecu decembru?

Na drugo adventno nedeljo bo po stari navadi po
glavni masi prisel Miklavz s spremstvom. Srecanje
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bo potekalo, kot pravi pesmica:

. .. Pridnim otrokom darove deli,
deci poredni za §ibo skrbi , , ."”

Na praznovanje bozi¢a se bomo prirpavljali z mo-
litvijo. Na 21. decembra zveéer ob sedmih bo duhov-
na obnova in skupna priprava na sveto spoved, po
pripravi pa spovedovanje. Ne zamudite te lepe pri-
loznosti za bozi¢no spoved! Vsi ste vabljeni!

Na sveti veCer — 24. decembra — bo ob sedmih
vigilna masa, opolnoci pa slovesna peta masa. Pri-
Cela se bo s procesijo do jaslic in simboli¢nim pola-
ganjem Jezuscka v jasli.

Med polnoénico bo pel mesani zbor pod vodstvom
g. Jozeta Sterbenca.

Na praznik Gospodovega rojstva bo prva masa zju-
traj ob osmih za vse pokojne dobrotnike slovenskega
misijona, slovesna masa pa bo ob desetih,

Rojake v Berriju bom obiskal na tretjo adventno
nedeljo. Zvecer od Sestih do sedmih bo prilika za
bozi¢no spoved, nato slovenska masa. Vse prav lepo
vabim, da se udelezite mase in se tudi s spovedjo pri-
pravite za ¢im lepse praznike.

Verouk za mladino naSega verskega sredisca je ne-
spremenjen — vsako nedeljo ob sedmi uri zveder.
Starsi, potndite se, da bodo vasi otroci poleg druge
vzgoje dobili tudi versko vzgojo. Brez Boga in brez
vere je Zzivlienje tezko in brez smisla. Otrok seveda
tega se ne more dojeti, pogresal pa bo kasneje, ko bo
za marsikoga prepozno. Za otroke ste odgovorni ro-
ditelji. Enkrat boste pred Bogom dajali odgovor, kako
ste za otroke skrbeli.

Radijsko oddajo v priredbi verskega sredis¢a lahko
poslusate vsako drugo in etrto sredo v mesecu zvecer
ob osmih. Je na valovih etniéne radijske postaje
5 EBI FM. Vsi vabljeni k poslusanju in tudi sodelova-
nju!

Mladinski pevski zbor ima vajo vsako nedeljo po
masi. Ce se zeli se kdo pridruziti, je seveda dobrodo-
sel. Naj se prijavi zborovodji g. Sterbencu.

Kot Ze mnogi veste, bo drugo leto Adelaida gosti-
telj vseavstralskega koncerta slovenske mladine, ki ga
ze vrsto let prirejajo nasa verska sredisca. Koncert je
predviden za datum 31. avgusta 1985, t. j. zadnjo so-
boto v mesecu avgustu. To je edini datum, ki ustreza
vsem kljub razlicnim dnem $olskih pocitnic po nasih
drzavah. Ze sedaj preko MISLI vabimo k sodelovanju

in udelezbi. P. JANEZ
WA IN
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OD ODMEVOV K RAZMISLJANJU
IN OD RAZMISLJANJA K ODMEVOM

CE RAZMISLJANJE ne vzbudi odmeva — najpréj
v tistem, ki razmislja in potem v drugih, ki jim je na-
menjeno, ostane nerodovitno. Podobno je klicu na
pomoé, ki ga nihce ne slisi.

Clanek p. Bernarda “’Od odmevov k razmigljanju”
V oktobrski Stevilki MISLI mi je po eni strani vsec za-
radi treh stvari. Prvi&: Zbral je toliko lepih citatov, da
bi nam priblizal odgovor na vprasanje, ki je v izseljen-
Stvu tolikokrat zastavijeno:”Kaj je domovina? " Dru-
9i¢: Zaradi njegovega klica “Prislubniti mladim!” In
tretja stvar: navduSenje za modrost slovanskih apo-
stolov bratov Cirila in Metoda,

O domovini je bilo Ze toliko zapetega, najbolje in
najlepse misli njej posvecene. Naj zadostuje: Pojdi
kamor kolj, vedno te ostane nekaf tam, kjer si se ro-
dil. O slovenski mladini, rojeni v Avstraliji, pa — mi-
slim, da tudi ona po svoje Suti, da kri ni voda.

Potrebno je torej prisluhniti miadim. Tokrat zara-
di angleséine pri masah v nasih cerkvah, kar izzven|
kot nujen prediog v p.Bernardovem &lanku. Sam sem
Mmnogim nasim mladim, ki redno prihajajo k nedeljski
masi, nastavil past:*Kaj, ko bi pri nas v Merrylandsu
priceli redno tudi z angles&ino? " Pa mladi so pamet-
ni. Debelo so me pogledali in rekli:“Za kaj takega pa
ham ni treba hoditi v Merrylands — imamo avstralsko
Cerkev v bliZini. In masa v slovenski cerkvi je veliko
-"ﬁpfe oblikovana kot v avstralski.” To zadnje sem Cu-
til 2e kot kompliment. Je pa v njem tudi resnica.

_Seveda je potrebno prisluhniti mladim in to tistim,
ki redno prihajajo v slovensko cerkev. In v Sydneyu
1€ potrebno prisluhniti mladim v Sydneyu, v Wollong-
ongu miadim v Wollongongu. Tega ni mogode uresni-
Cevati “iz kabineta”, Karl Marx je v svojem kabinetu
Wdi predvidel izbruh revolucije v razviti Angliji — na
kmecko Rusijo se ni niti spomnil. Pa Anglija je v letu
1984 $e vedno kapitalisticna. Tako, se mi zdi, vsaj 23
enkrat, preuranjeno klicanje “osivelih starcev”, Pre-
vec disi po kabinetu!

_Gotovo je vsak Slovan ponosen na sveta brata Ci-
rila in Metoda. PapeZ Janez Pavel Il. ju je celo raz-
9lasil za sozavetnika Evrope. Pred par leti je ta papeZ
Ustanovil grko-katolisko Zupnijo v Kanadi. Ko jo je
letos obiskal, je ob tej priliki govoril o Cirilu in Meto-
du. Toda ty veje drugaden pogled na modrost svetih
b:ra‘rg.,' kakor pa v razmisljanju p. Bernarda. Sv. Ci-
ril in Metod — tujca—sta postala slovan-
& k d brata, ker sta ljudem v njihovem jeziku ozna-
n‘;?fa. boZjo besedo. Ce bi sledili “odmevom v raz-
;mf!;anju” do kraja, nas pa to v skrajni meji vodi do
€93, da bi morala slovenska oce in mati v Avstralifi
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/ P.CIRIL /

Tu je odgovor na élanek
p. Bernarda ( Od odme- \
vov k razmiéljanju, okt. Misli). Ker od-
govora ni pisal urednik, ima 3e veéjo
vrednost. Zato bo moj odgovor poéa-
kal na prihodnjo 3tevilko. — Urednik

kot prva potujcevati — lepsSe: poavstraliti — lastnega
otroka. Pri tern pa naj bi pomagal tudi slovenski du-
hovnik. Zase vem, da nisem prisel v Avstralijo s tem
namenom. Hudo napak je postavijati dve veliki vred-
noti drugo proti drugi — namre¢ vero A na-
rodnost, ko palahko v najlepsem soZitju Zivita
ena ob drugi in ena z drugo.

Naloga slovenskih verskih srediS¢ v tujini je,
da ob veri ohranjajo tudi slovenstvo — slovensko za-
vest, bogastvo kulture, jezika, pesmi, plesa. Cisto ja-
sno je, da mladi slovenskega jezika ne obvladajo po-
polnoma. Je Ze tako, da je ¢loveku najlaZji jezik So-
lanja. Zato pa se zavedni slovenski starsi trudijo dati
svojim otrokom svoj jezik, materin jezik — slovenski
jezik. In pri tem jim pomagajo slovenska drustva, klu-
bi, verska sredisca in v veliki meri tudi avstralska dr-
Zava (slovenske radijske ure, slovenski filmi na televi-
ziji, sobotni pouk slovens¢ine in priznanje nasega je-
zika za maturitetni predmet, finanéna pomoc slo-
venskim $olam). In iz takih zavednih druZin je se-
stavljena tudi nasa verska skupnost. Za drugacno
kot slovensko maso se pa nasim druZinam ne bi bilo
potrebno voziti tudi po Stirideset kilometrov daleC v
Merrylands, ko imajo do najbliZje cerkve morda ko-
maj nekaj sto metrov.

Slovenska cerkev je tu, da tistim, ki jo izberejo za
svoj kraj srecavanja z Bogom in ljudmi, sluZi v slo-
venskem jeziku — zato je bila tudi sezidana. Kdor
hoce anglesko maso, jo ima v lepsi angles¢ini bliZe
doma. .Da je na primer slovenska skupnost v Adelai-
di §e pred dobrim letom sezidala cerkev, je znak, da
cuti, da jo potrebuje. Zato ne razumem vprasanja v
p.Bernardovern C&lanku, kdo brani mladim maso v
angleskem jeziku. Seveda bo prisel ¢as, ko bo sloven-
ski jezik utihnil — toda takrat to mesto ne bo vec
potrebovalo slovenske cerkve in slovenskega duhov-
nika,

Samo §e primer. Pred casom mi je nekdo povedal
nekaj kriticnih pripomb glede nase cerkve. Branil
sem se z argumentom: “Pojdi v avstralsko, pa bos vi-
del, kako je tam!”" On pa mi je odgovoril:”Ne poza-
bi,dajeto slovenska cerkev!” In imelje po-
polnoma prav.
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OB VOLITVAH V ZDA sem iz srca privoscil nasim
levi¢arskim novinarjem — zal je biti levicar pri nas v
Avstraliji danes zelo popularno, zlasti med poklici, ki
krojijo javno mnenje. Tokrat so umolknili in stisnili
rep med noge. Ves Cas ameriske volilne kampanje za
Reagana niso imeli drugo kot noréevanje. Cemu le
kandidira, ko nima nobenega upanja na zmago!? Ime-
novali so ga “senilnega starca”, ki mu niti filmska
preteklost niti njegovo danasnje veselje stati pred te-
levizijsko kamero ne more podaljsati za Ameriko vsa
ta leta tako “nesre¢nega” vodstva ZDA. Amerikanci
baje komaj Cakajo, da se ga znebe . . . Takih in po-
dobnih izjav je bilo v nasih asopisih zadnji ¢as pol-
no. AmeriSke volitve pa so pokazale ravno obratno
sliko. “*Senilni” Reagan je pritegnil celo mlade vo-
lilce, narod je ob njem zacutil svojo varnost.

Reagan je zmagal z vecino v vseh drzavah razen v
eni. S svojo ponovno izvolitvijo pa je moz verjetno
podrl marsikateri nacrt Sovjetske zveze, ali pa ga vsaj
prestavil za nekaj let . . .

TUDI KANADA je imela letos svoje volitve in je
zamenjala federalno vlado. Dne 17. septembra je bil
zapriseZen novi kanadski ministrski predsednik Brian
Mulroney . PC (konservativci) so dobili v parlamentu
211 sedezev, liberalci 40, novi demokrati 30, enega
pa neodvisni kandidat. po rodu Slovak Tony Roman.
Zanimivo je tudi, da je zena novega predsednika ka-
nadske federalne vlade po rodu iz Sarajeva. Ime ji je
Mila.

KAJ BODO PRINESLE avstralske volitve, pa bomo
videli 1. decembra. Sicer pa smo mi tisti, ki krojimo
$ sv0jo izbiro usodo Avstralije. Toliko je naivnosti, da
je ¢loveka kar strah. Ze pri raznih izjavah in dejanjih
novega novozelandskega vodstva, ki je po zadnjih vo-
litvah v rokah laburistov, je opaziti to hibo, ki se kaj
lahko in hitro mascuje. Avstralci pa niso ni¢ boljsi.
Moral sem se smejati nedavni izjavi nasega demokrat-

Melbournskim rojakom je na uslugo

ZOBNI TEHNIK — DENTAL TECHNICIAN
LUBI PIRNAT

18 WRIDGWAY AVE. BURWOOD, Yic
Telefon: 288 4159

Izdelava umetnega zobovja in vsa popravila.
Full denture service and repairs.
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skega senatorja D. Chippa: e imajo v Avstraliji bazo
Amerikanci, pa ponudimo bazo $e Sovjetom — in naj
obe drzavi $pijonirata druga drugo . . . In potrdil mu
je radijski komentator, ki je vodil intervju, kako je to
pametna misel — pa $e cel kup telefonskih klicev po-
slusalcev je izjavilo, kako bi bilo to “demokratsko™
in “velike vrednosti za varnost Avstralije™ . . . Kaj res?

HRVATI so 8. in 9. septembra letos proslavljali
1300 - letnico krs¢anstva na Hrvaskem z mogocnim
evharisti¢nim kongresom. Glavne jubilejne slovesno-
sti so bile v hrvaSkem narodnem svetis¢u Marija Bi-
strica pri Zagrebu, kjer se je za to slovesnost zbralo
od blizu in dale¢ okrog 400.000 vernikov, pet kardi-
nalov, 35 skofov in 1100 duhovnikov. Take verske
manifestacije Jugoslavija $e ni videla in oblastem vse-
kakor ni bila pogodu. Casopisi so napadli papeskega
legata, dunajskega nadskofa dr. Franca K&niga, ker
je v svojem govoru omenil tudi kardinala Stepinca,
“katerega grob je vedno okrasen s cvetjem”, kot se je
izrazil. Enako jim je bilo krivo, ker je kardinal Ku-
hari¢ v sklepnem govoru omenil, da Cerkev v Jugo-
slaviji nima popolne svobode. Papez pa je v svojem
sporoCilu udelezencem kongresa posebej opozoril
mlade vernike:*“Ne pustite se speljati svetovnim na-
zorom, ki so v nasprotju s Kristusom, gospodarjem
zgodovine in vesolja . . .”

Osrednja slovesnost je trajala skoraj pet ur, pa so
vsi prisotni vztrajali, cetudi so nekateri hodili cel dan
ali celo ve¢ dni, da so se mogli udeleziti kongresa.
Zakljucek je bila mogoé¢na evharisticna procesija.
Porocilo pravi, da je na koncu iz stotisocev grl za-
donela kot grmenje hrvaska narodna himna “Lepa
nasa domovina”. In tega navdusenega petja niso mo-
gli preglasiti niti zvocniki iz bliznjega zabaviica, Ki
so skusali motiti slovesnost.

CPA (Komunisti¢na partija Avstralije) je zborovala
v prvih dneh tega meseca v Sydneyu. Skoraj 200 de-
legatov se je zbralo na kongres, na katerem so se me-
nili, kako bi uspesneje sirili po nasi celini socialisti-
r“ ~

Se zelite nauditi voriti avto?

Vam z veseljem nudi

“FRANK'S AVTO 30LA”

4 32 THE BOULEVARD, FAIRFIELD WEST,
NS W, 2165
Telefon: 72 1583
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SLOVENIJA VAS PRICAKUJE!
POSEBNI POLET ZA VAS: 12. JUNIJA 1985
SYDNEY / MELBOURNE / LJUBLJANA

in tudi zelo ekonomska prilika
za obisk lepe Slovenije.

Iz Sydneya: 12/6/85 ob 14.35
Iz Melbourna: 12/6/85 ob 17.00

Prihod v Ljubljano:
13/6/1985 ob 05.40 zjutraj

Za vse potnike velja en a k a ekonomska cena. Polet iz drugih mest (Sydney,Hobart,
Brisbane, Adelaide) do Melbourna in nazaj je vkljuéen v ceni celotnega poleta. —
Zaradi novih predpisov glede potnega lista Vam priporolamo: obrnite se na nas &im
preje, da Vam lahko pomagamo pravolasno dobiti potni list in jugoslovansko vizo.

Ne pozabite, da je Ze od leta
1952 ime GREGORICH dobro
poznano in na uslugo vsem, ki
1 se odpravijajo na potovanije!
PRIDEMO TUDI NA DOM!

PN -

ERIC IVAN GREGORICH

DONVALE TRAVEL

1042— 1044 Doncaster Rvad,
EAST DONCASTER, Vic. 3109
Telefon: 842 5666 (vse ure) !
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¢no idejo. Stevilo avstralskega Clanstva partije je od
3_0-000 po zadnji vojni padlo na manj kot 1.300. Tu-
di se komunisti¢na partija v zadnjih petnajstih letih
bori z ideoloskimi razlikami med ¢lani in na splosno
""?"ja za podpornico Sovjetske zveze, kar mnoge od-
h{jaA Kongres naj bi zdruzil razlicne levi¢arske sku-
Pine in “odprl moznost za novo socialisticno stran-
kO_". kot se je izrazil €lan narodnega izvrinega odbora
Brian Aaron. Podobno je. da bo komunisti¢na stran-

4 Opustila v svojem naslovu pridevek “komunisti-
¢na” in si dala tudi novo obliko, ki bo bolj privlacila
socialisti¢no mislece avstralske mnozice.

_ Tako torej: spremenjeno ime in nova obleka za
1510 telo — volk v ov&jem kozuhu, pa zato ni& manj
Nevaren |, | | Kljub temu, da je ta novica prisla celo v
Nase dnevne ¢asopise, se bodo $e nasli naivnezi, Ki
bodo nasedli, Ze tako avstralska javnost jemlje ko-
Munizem kot vsako drugo politiéno stranko, name-
S0 da bi v njem videla tisto, Kar resnic¢no je: med-
arodni ideoloski sistem, ki ima za svoj cilj svetovno
'evolucijo. In seveda kon&no zmago, ki bo prinesla
_5:10?951\'11 totalitarni rezim — z drugo besedo: su-
“enjstvo, zgrajeno na milijonih nedolznih Zrtev . . .

NA POLJSKEM so konéno nasli truplo ugrabljene-
gal\de]avskcga kaplana v vodnem zbiralniku na severu
"r.aave. Jerzy Popieluszko je bil ocitno pred smrtjo
*HN0 mucen, da niti cerkvene oblasti niso hotele jav-
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nosti povedati vseh podrobnosti, ker bi bilo prevee
nevarnosti za e vecje izgrede. Duhovnikov pogreb
je bil nekaj izrednega, ne le po ogromni udelezbi.

V svojih ognjevitih govorih je pokojni duhovnik
opozarjal na vrednote svobode, miru in resnice in zato
je moral umreti muceniske smrti. Smrt so povzroc¢ili
skrajnezi v komunistiéni partiji in vse izgleda, da z
namenom izzvati ljudsko vstajo, katero bi potem za-
dusili ruski tanki in zatrli Se tisto malo svobode, kar
jo Poljaki se imajo. A tako papez kot poljski skofje
in tudi sindikalni vodja Walensa so uspesno rotili na-
rod, naj se ne pusti zapeljati, temvec naj kljub bole-
¢ini ob smrti priljubljenega duhovnika ohrani priseb-
nost. — Pokojnik je §e nekaj ur pred ugrabitvijo dejal,
da “resnica zahteva tudi Zrtve”. Gotovo je zrtev last-
nega zivlienja vdano sprejel in daroval za svoj narod.

V TEM MESECU praznuje avstralska drzava Vikto-
rija svojo 150-letnico in proslavljanje bo raztegnila
kar preko vsega leta. Sedemnajsti november je price-
tek slovesnosti v Portlandu, kjer se je zacela prva na-
selbina “‘novih Avstralcev” v Viktoriji. Uradna sveZa-
nost je v rokah Premierja g. Caina in njegovi sapi: u-
pihniti 150 sve¢ na rojstni torti res ni malenkost . . .

150 let za Evropo ni visoka stevilka, v Avstraliji pa
je ze zelo staro vse, kar je nad sto let. Pa¢ mlada de-
zela, ki pa je v svojem kratkem Casu pokazala velik
razvoj. Tega priznanja je vsekakor vredna.
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Dragi stricek!

Se nikoli Ti nisem pisal, zdaj bom pa poskusil, ¢e
bom imel sreco in bo§ moje pismo objavil v Koti¢ku.
Ata mi je rekel, naj Te vprasam, kako je to, da se naj-
veCkrat oglasajo v Koticku otroci, ki niso blizu slo-
venskih centrov in nimajo prilike za slovensko solo.
Pa bi morali oni dati lep zgled nam. Jaz bi tako rad
hodil v slovensko Solo, pa sem predalec. Ucita me
ata in mama, ki mi tudi pomaga pri tem pismu, -
Pozdrav! — John Kaluza, 12 let, Beaufort, Vic.

Ves, dragi John, otroci, ki imajo vsega, tega ne zna-
jo ceniti in postanejo lenuscki. — Stricek.

DRAGI OTROCI!

“Prvo, kar ¢lovek v Zivljenju odkrije, zadnje, za Ce-
mer stega roko, najdragocenejse, kar v Zivljenju ima,
pa Cetudi se tega ne zaveda, je druZinsko Zivijenje,” je
zapisal vzgojitelj Kolping. Ce ta iskrica modrosti ne bi
bila resni¢na, potem bi ne mogli v to naso GALERI-
JO MLADIH ni& vrednega napisati. [z urejenih druZin
prihaja mladina, na katero smo lahko ponosni, saj
nam dela ¢ast.

Dekleti, ki ju vidite na sliki, sta SONJA DODIC in
ROSEMARY POKLAR, obe iz narodno in versko za-
vednih druZin v Adelaidi. Obe sta nabirali srednje-
Solsko znanje na katoliskih Solah: St. Mary’s College
in Mary McKillop College. Nato sta nadaljevali studij
na South Australian Institute of Technology v Ade-
laidi, Sonja je §tudirala arhitekturo in sicer smer In-
terior Design. Rosemary pa se je posvetila znanju o
delovanju radunalnikov. Letos februarja sta obe v
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OTROKU NA GROBU

POCIVA MIRNO V ZEMLJE KRILU
TELO NAJ TVOJE, NAS OTROK,
SE PREDEN MOGEL S| ODRASTI,
TE K SEBI VZEL JE LJUBI BOG.

CE NEZNI CVET Z DREVESA PADE

ZE V ZGODNJIH POMLADANSKIH DNEH
— "KAKO BILE SO LEPE SANJE!”
VZDIHUJEMO S SOLZMI V OCEH,

CE V NEZEN CVET SE CRV ZARIJE,
DA PISKAV DOZOREVA SAD,

MAR NISO HUDE TAKE SANJE,

CE NI ZA SAD NOBENIH NAD?

LEPO OBETAJOCI CVETI
PROPADLI SO ZE ZALOSTNO.
KDO VE, CE TEJ USODI KLETI
IZTRGALO TE NI NEBO?

OZIRAMO SE VSI ZA TABO,
ODTRGAN NEZNI, BELI CVET!
OH, KAJ Bl JOKALI, TOZILI!

SAJ PADEL SI — NA BOLJSI SVET. .

@,

prostorih Festival Centre v Adelaidi prejeli diplomi.

Sonja se ob delu studira za koncno diplomo, Rose-
mary pa ima “Degree” Ze v Zepu: Bachelor of Ap-
plied Science in Computer Studies. Sonja se je zapo-
slila pri podjetju ““Specializing and Commerce Inter-
iors” v Adelaidi, Rosemary pa je morala “za kru-
hom™ v avstralsko prestolnico Canberro, kjer dela
kot programer pri Ministrstvu za zdravje.

Sonja poje pri mladinskem cerkvenem zboru in
je tudi &lan plesne skupine adelaidskega Slovenskega
druStva. Doma ima §e dva mlajsa brata, Franka in
Davida. Rosemary pa ima mlaj§ega brata Franka in
sestrico Silvano. Tudi ona je bila med mladinskimi
pevci, ko je bila Se v Adelaidi. Ce poje tudi v Can-
berri, ne vem, a mama in ata pravita, da je denar in
svet $e nista pokvarila in se redno udeleZuje nedelj-
ske mase.

Papini je zapisal:"’Vise Zivijenje si bos grel roke
ob ognju svoje mladosti.”” Obema, Sonji in Rosemary,
Zelimo, da bi si greli roke s pridnostjo in delavnostjo
za naso skupnost, srce pa z narodno in versko dedi-
&&ino svojih starsev.
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ST. ALBANS, VIC. — Spoitovani pater urednik,
prosil bi Vas, da objavite to moje pismo. Morda bodo
moje vrstice §e koga spomnile na naso kr§cansko dol-
Znost v zvezi z volitvami.

Z oglasom volitev za prvega decembra smo volilci
zopet izpostavljeni politiéni propagandi avstralskih
strank. Vse trobijo svoja politicna gesla, blatijo na-
sprotnike in nam obljubljajo raj na zemlji, ako voli-
mo zanje.

Zanimivo: vse obljube politi¢nih strank so vedno
materialnega znacaja, najbolj pereci problemi v Av-
straliji pa so moralnega znacaja. Velik porast razpo-
rok in pa divjih zakonov, uzakonjenje prostitucije,
porast zlo¢instva vseh vrst, uporaba drogov in pa
strasni dvig stevila splavov — umorov nerojenih . . .

Vsa ta nekritanska udejstvovanja razirjajo brez-
vestnezi — pa naj se ze imenujejo ateisti, agnostiki
ali humanisti — po Casopisih, radiu in televiziji. Ti
sistemati¢no rahljajo kri¢anske temelje druzbe. Ce
se ta proces ne bo ustavil z akcijo zavednih kristja-
nov, pomeni unienje krscanske civilizacije v Av-
straliji.

Vsi katoli¢ani so zato dolzni, da pred volitvami
Spoznajo moralno stalis¢e kandidatov za njihovo
volilno podrogje in ne volijo kandidatov, ki odobra-
vajo nekrs¢anska udejstvovanja kot so razporoke,
pornografija, umor nerojenih in podobno.

Nikakor ni dovolj, da katoli¢ani le zasebno zivi-
mo po kr§¢anskih nacelih — nasa dolznost je, da do-
prinesemo svoje k uresniCevanju besed v ocenasu:
“Pridi k nam tvoje kraljestvo!” Morda na to prema-
lo mislimo zlasti ob volitvah ko je na§ glas po svoje
odlotilen, kdo bo sedel na vodilnem mestu. Zato je
Prav, da se pozanimamo, koga bomo volili. Po mo-
Jém mnenju je bolje oddati prazno glasovnico, kot
Pa pomagati na stoléek nekomu, ki mu moralna
Vprasanja Avstralije ne delajo skrbi.

Z iskrenimi pozdravil — Marko Zitterschlager

CAIRNS, QLD. — Zadnji¢ sem Vam poslala veselo
Novico — o poroki héerke. Kdo bi si mislil, da bo tako
hitro na vrsti zalostna vest. Dobili smo namre& sporo-
Cilo, da je v Melbournu umrl mozev brat LUDVIK
VRAVNIK. Dne 22. oktobra ga je na domu (ziveli

724 5408
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Sydneyskim Slovencem v fasu Zalovanja 24 ur dnevno na uslugo: v velikem Sydneyu, na deZeli, v
Canberri A.C.T., kakor tudi pri meddrZavnih ali prekomorskih prevozih pokojnih.
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so v Oakleigh) med spanjem zadela sréna kap. Pogreb
je bil iz cerkve Srca Jezusovega, Oakleigh, na pokopa-
lis¢e Springvale. — Pokojni Ludvik je bil rojen 9. juli-
ja 1925 na Ojstrici pri Dravogradu. V Avstralijo je
prisel leta 1956. Bil je porocen v Avstrijko, ki je umr-
la pred sedmimi leti. Tri leta kasneje se je Ludvik po-
novno poroc¢il. Poleg zene zapusca dva sina. od kate-
rih je eden Ze porocen. V Avstraliji ima Se brata —
mojega moza Franca, doma pa Se dve sestri. Pripo-
roc¢am ga v molitev in naj mu Bog nakloni svoj mir
in pokoj! — Iskrene pozdrave! — Marija Vravnik.

Hvala za sporocilo in ob tej nenadni smrti tudi od
mene iskreno sozalje! — Urednik.

NORTH VANCOUVER, B. C., Kanada — Ze vec¢
kot eno leto je minilo, kar smo odsli iz Avstralije in
prav je, da se oglasim. Posiljam tudi naro¢nino za
MISLI, ki jih redno in z veseljem prejemamo.

Gotovo ste brali o nedavnem obisku papeza Janeza
Pavla II. v Kanadi. Tudi v nase mesto ga je vodila pot.
Maseval je izven mesta, blizu Abbotsforda v dolini
Frazer, pod milim nebom in zlatim soncem — bil je
res dan, kot malo takih v nasi Britanski Kolumbiji.

Zena Susan se je ze meseca februarja prijavila, da bi
pela pri papezevi masi. Zbor se je vadil po enkrat na
teden pod vodstvom dirigenta Gaetana Giuffré, pro-
fesorja glasbe. Obvladati zbor petsto glasov ni malen-
kost, a so zares odli¢no zapeli. Seveda sem se udelezil
papezeve mase in bil z naSimi tremi otrocici precej
blizu oltarja. Poleg velike skupine duhovnikov se je
zbralo med 150,000 do 200,000 ljudi na to izredno
evharistiéno praznovanje. Zal pa moram povedati, da
tukaj$nji Slovenci niso nastopili kot narodna skupina.
Tudi pri “Celebration of Life”, vecerni prireditvi na
stadionu v Vancouveru pred 60,000 udelezenci, ni bi-
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lo med drugimi narodnimi noSami nobene slovenske.
Temu sem se ¢udil, saj v nasem mestu obstoja Sloven-
sko drustvo.

Enkrat okrog Novega leta nas je obiskal slovenski
duhovnik iz Toronta in je imel maso v Slovenskem
domu. Tudi nasa druzina se je udelezila (ni pa bilo
prvi¢, da smo obiskali Dom). Takoj po masi je neka
gospa pritekla k meni, ¢e$ da nas pozna. Mi pa nje
seveda nismo poznali, Rekla je, da nam je ze delj ¢a-
sa hotela telefonirati, pa ji moz ni pustil, ¢e§ da se
“vice-konzul ne bo hotel mesati s tak$nimi domaci-
mi ljudmi”. Zadeva se nam je zjasnila: gospa Grilova
je namrec dobila iz Avstralije od prijateljice v pismu
izrezek iz MISLI, ki so objavile naso sliko in ¢lanek
o mojem imenovanju in odhodu v Kanado.

Ni mi treba povedati, da sem zelo hvalezen, da go-
spa Grilova tudi takrat po masi ni poslusala svojega
moza. Tako smo se spoznali. Grilova druzina ter nje
sorodniki in prijatelji so nas vzeli kot svoje. Preko
njih smo spoznali tudi Se druge in nasli kljub dale¢
od doma prijetno druzbo. Zelo smo hvalezni njim,
pa tudi Vam, p. urednik, za oni ¢lanek — saj bi se
brez omembe v MISLIH vse to ne bilo zgodilo.

Najlepse pozdrave urednistvu (oprostite napakam
v pisavi!) in preko MISLI vsem avstralskim Sloven-
cem! — John Falez z druzino.

Moram pripisati, da sem to pismo nasega naroéni-
ka, avstralskega vice-konzula, kaj malo popravijal za
tisk. Dasi rojen v Avstraliji, svoj materin jezik odli¢no
obvlada — vsa ¢ast njemu in starsem! — Urednik.

SURREY HILLS, VIC. — V dneh obletnice smrti
naSega tako podlo oklevetanega skofa Gregorija Roz-
mana — umrl je 16. novembra 1959 — mi pride na
misel sledec¢i dogodek.

V letu 1946 sem bila v zaporu zenske kaznilnice v
Begunjah na Gorenjskem, Od vseh strani so nas vozili
skupaj, potem pa nas zaceli na vse na¢ine prevzgajati,
Drzali so nam politi¢ne ure, Za snov so nam izbrali
skofa Rozmana “izdajalca™ ter nam polnili glavo z
njegovimi “protinarodnimi zlo¢ini”. Poslusali smo
vsebino, nato pa je voditeljica te nase prevzgoje vpra-

QQ Tel.: 386 8069 §
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[zdelavamo prvovrsine fotografije
ob prilikah porok, krstov, prvih obhajil, birme

E. Z. OFFICE MACHINES

Zastopnik podjeti) Olympia in Adler strojev
sc melbournskim Slovencem priporoéa

za prodajo novih in starih pisalnih,
racunskih in podobnih strojev vseh znamk.
lzviujemo vse vrste popravil!

V zalogi imamo slovenske érke CZS,
ki jih Vas pisalni stroj morda Se nima.

EMIL ZAJC

1 Yarra Court, N. DANDENONG, Vic. 3175 }

Telefon: 795 6937
ShAdaa s s s o g e e e e
Sala eno izmed nas kaznjenk:“No, ti Cveta, ali je skof
Rozman izdajalec?

Nastala je mucna tiina, o¢i nas vseh pa so bile
obrnjene na vpraSanko. Z malo treso¢im glasom, a
vendar dokaj mirno in odloé¢no je Cveta odgovorila:
“V mojih o¢eh skof Rozman ni noben izdajalec. Ka-
dar ga bo vse slovensko ljudstvo obsodilo za takega,
bom verjela — do tedaj pa skof Rozman v mojih oceh
ni izdajalec!”

Takoj je bila politicna ura zakljucena in v bodoce
smo imele mir. Meni pa je dogodek ostal kot lep spo-
min na tiste tezke ¢ase krivic in brezpravnosti.

S slovenskimi pozdravi! — Tinka Urh.
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F. T. ADMINISTRATIVE SERVICES Pty. Ltd.
182 Norton Street, Leichhardt, N.S.W., 2040 !

TAX CONSULTANTS —
INSURANCE BROKERS

Prevzemamo registracijo in popolno knjigovodstvo
vsakovrsinih podjetij in druZb ter kontraktorjev.
kakor tudi posameznikov. Urejamo davéne obra-
tune (“Income tax return”), refujemo davéne
probleme in nudimo potrebne nasvete.

N N

Posvetujte se z rojakom:
V. FERFOLIJA,
l. M. THAME.
E. WEINBERG

Predstavljamo razligna zavarovalna podjetja —
“Tariff, Companies™.

Nudimo vam zavarevanju: za 2ivljenje, za bole-

zen. Vo nezgodah; zavarovanja nepremiénin itd.

(Workers" Compensation, Public Risk, Superan-
nuation scheme, Pension Funds.)

N N

|
678—680 SYDNEY ROAD Govorimo s Telefon: SYDN
' : EY 560 4766 i 60
| BURNSWICK, VIC. 3056 wdi slovensko § ¢ phame
< B -y R
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nudi

sveze meso, kvalitetno suho meso,
raznovrstne salame in druge mesne izdelke.
Za razne priloZncsti po narocilu
spe¢emo tudi celega praditka.
Hitra in brezplac na dostava.

DOOLANDELLA, QLD. — Sicer bo verjetno tudi
p. Valerijan kaj omenil, pa vendarbi rada vsem Sloven-
ravno za bozi¢ne praznike imeli obisk slovenskega du-
hovnika iz domovine. Zupnikovo ime je Vlado Zu-
Avstralijo pride na obisk k sorodnikom dne 7. de- B O LO G N A
cembra, domov pa odpotuje 15. januarja, bo pa izra-
bil ¢as med nami tudi za dusnopastirsko sluzbo. Tako S M A L LG O O D S
cerkvi Matere boZje in ste ze zdaj vsi vabljeni, da nas
bo ve&. Morda bi se mogli dogovoriti celo za boziéno
~ Pa bodite vsi lepo pozdravljeni, zlasti nasi tukaj- 7281717 CARRAMAR, 2163
snji rojaki! — Marica Podobnik.
domovino. sem se ustavila tudi vPortorozu kjer sem
se srecala s ¢.g, Dominikom Peganom. Knezacani se
nam. Tudi on se rad spominja tistega ¢asa, kako je ; :
pomagal pri zidanju knezaske cerkve, vozil apno, Obrnite se na nas|
I-a v Portorozu z naérti, kakq biz don@éim iupn'ikom J. & A. SKRABAN
C. g. Francem Prelcom pozidala Zupnijsko srediice s
pod streho (na letosnji 8. oktober je to novo svetisce
posvetil koprski skof dr. Janez Jenko. - op. ur.), seve-

cem v Brisbanu in okolici tudi tu povedala, da bomo SYDNEYSKIM ROJAKOM

panci¢, prihaja pa iz Zupnije Sv. Jurij pri Celju, V

bomo imeli priliko za slovensko maso v nasi obi¢ajni

polnoénico, Kar bi bilo za nas nekaj posebnega. xeisfon JONEST AVE,
SPRINGVALE, VIC. — Ko sem leta 1981 obiskala

82 bodo, gotowp spomnili, saj je pred leti rad prihajal k

kamenje in ostalo potrebno ... Zdaj pa sem ga dobi- Priporoéa se lastnik podjetja

cerkvijo Roznovenske Matere bozje. Cerkev je zdaj ze

da pa bo vzelo precej ¢asa, predno bodo placani vsi

Urarsko in zlatarsko podjetje

dolgovi. G. Pegan v pismu ni prav ni¢ vsiljiv, omenja Alexander E
pa svojo skrb. Zato sem se namenila, da to sporocilo b
le posredujem tudi drugim, zlasti tistim, ki dobrega WATCHMAKER and JEWELLER :
gospoda poznate iz preteklih let. Morda bi si kdo mo- 190 Church Street (vogal Macquarie St.) b

gel odtrgati kak dolar za novo cerkev v Portorozu? P%;:}Z:‘?&?iigr‘
G. Pegan in g. Prelc bi Vam bila iz srca hvalezna. (Mi- . s
sli rade sprejemajo take darove in jih posredujejo da- vam nudi 10% popusta pri vsakem.nakupu, 20% pa na

lie - 3 1 : vsa popravila ur in zlatnine ter est mesecev garancije.
Je. - Op. ur.) — Iskrene pozdrave! Lojzka Debevec. Erncavicanis Troatrstiaine:

Fewrs

4

L

L HANDMADE JEWELLERY DESIGNED AND |

' MADE IN OUR OWN WORKROOM. 3

Zena je Ze drugi dan “kuhala mulo”. Naenkrat pa Sydneyski rojaki, pridite in se sami prepricajle §

je le pokazala malo bolj vesel obraz. o ugodnih pogojih. — Priporotata se 5
“Ali si se unesla? ” jo je vprasal zadovoljno moZ. E. & C. ROBNIK

““Se ne. Samo obraz si moram malo SPoCitl.” = $eemeeseee00ee00e000080000000004004400

VIKTORUSKIM SLLOVENCEM

North Melbourne 189 Boundary Road, 329 6144
Malvern 1382 High Street, 509 4720
TOBIN BROTHERS Noble Park 505 Princes Highway, 54}6_?820_
funeral directors Frankston 232 Cranbourne Road, 781 2115
Mentone 93 2460

NA USLUGO V ¢ASU ZALOVANJA
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PO “SLOVENSKO"”
SE NASMEJMO!

+ Detergentov za pranje moZganov nikoli ne manjka.

+ Nekaterim se tako mudi v komunizem, da zahteva-
jo od drave vsako leto hitrej§i avtomobil.

+ Vprasanje: Ali smemo reci pri nas: Jezus, poma-
gaj!”’? — Odgovor:Bog varuj!

+ Napis na trgovini: Vsak dan sveZe cene!
+ V socializmu so jasnovidci brezposelni.

+ Ljubezen je kot resolucija. Mnogo besed, malo de-
Jjanj.

+ Kar is¢em, trenutno nimajo. KaZe, da pridem vedno
v napacnem trenutku.

+ Ce se kdo z velikimi skoki napoti v socializem, se
mu utegne zgoditi, da ga bo preskocil.

+ Situacija polasi spominja na vzvratno voZnjo po
enosmerni cesti.

+ Absurd tega sveta je, da je Zivijenje od vseh dobrin
najcenejse.

+ Mi gremo naprej. Kdor ima bencin, se pa pelje.
+ Pred nami je jesen in e marsikaj drugega.

+ Delavecu godi dobra beseda. Neprimerno bolj pa do-
bra placa.

+ Zac¢nimo se kopati v znoju, da bomo manj tonijli v
dolgovih!

+ Ko je bil majhen, je imel v ustih dudo, pozneje Zve-
&ilni gumni. Sedaj ima v ustih polno fraz.

+ “Koliko stane porcija bele ribe v odmorskih kra-
jih? “ — “To je odvisno od dnevnega te¢aja dolarja in
marke, tako da vam tolne dinarske cene Zal ne mo-

remo posredovati.”’
—_— R

RESITEV oktobrske kriZanke:

Vodoravno: 1. dusnik: 5. sklop; 8. odkar; 10. obed;
12. Ljubno; 13. Amalija; 14. oni; 15. sinov: 17. livar;
20. iver; 22. opit; 24. zep; 26. cena; 27. tuja; 28. di-
van; 29. salet; 31. ¢as; 33. rogljat; 35. Viljem; 37.An-
ka; 38. anali; 39. Jasna; 40. nadeva.- Navpi¢no: 2.Ur-
ban; 3. nada; 4. kocijaz; 6. krusnica; 7. osnoven;
9. klas; 11. Emilija; 14. omot; 16. ovenéan; 18. Itali-
jan; 19. red; 21. ravs; 23. puscica; 25, pingvin; 30. tr-
ma; 32. atkov; 34. jard; 36. ena.

Tokrat je bila bolj pi¢la bera — ne vem, pri kateri
besedi se je zataknilo. Krizanko so poslali: Sestre v
Slomskovem domu, Lidija Cusin, JoZe Grilj, Anica
Buchgraber, Zalika Svensek, Irma Ipavec, Slavko Ko-
privnik. Zreb je izbral — Sestre v Slomskovem domu.
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Leva stran: 1. bivalisce; 2. domaca perutnina; 3. tudi
Avstralijo imenujemo v&asih kot najveéji izmed njih;
4. judovski poglavar, znan po usodni prisegi; 5. gozd-
na ptica slabega glasu; 6. umazana luza; 7. mnogim
otrokom neljuba dolznost; 8. zelezna cesta; 9. del
oc¢esa; 10. mokrota, — Desna stran: 1. svoj &as nujen
kos nevestine bale; 2. velika ptica; 3. otroska pijaca;
4. znana a precej redka domaca zival; 5. dan v tednu;
6. slovenska reka: 7. znano mosko ime; 8. del obraza;
9. domaca zival (pomanjsevalnica); 10. v druzini ena
nabolj rabljenih besed.

AKo si nasSel in vstavil pravilne besede, bos dobil v
dveh vrstah od zgoraj navzdol imeni dveh slovenskih
krajev.

RESITEV posljite do 5. decembra na urednistvo,
da pridete v postev pri Zrebu nagrajenca!

Priporotam se Slovencem
vzhodnega dela velikega Melbourna
za vsakovrstna avtokleparska dcla,

avtobarvanje in podobno.

Popravljamo zasebno'in za vse veije zavarovalnice.

A. V. MOTOR BODY REPAIRS
1/117 LEWIS RD., WANTIRNA SOUTH, 3152,
VIC. — Telefon delavpice 221 5536
TOWING SERVICE 24 ur dncvno
na telefonu 221 5757
ali pa doma — 232-4314

Rojak VOJKO VOUK
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SVETO PISMO NOVE ZAVEZE v prikupni zepni izdaji. Z opomba-
mi in kratko razlago tezko razumljivih mest. — Cena 6.— dol.

HOJA ZA KRISTUSOM je knjizica v obliki molitvenika, ki obsega
nesmrtne spise Tomaza Kempéana.— Cena 5.— dol.

HVALIMO GOSPODA je zbirka ljudskih cerkvenih pesmi (z notami)
v obliki molitvenika. Dodane so tudi stalne masne in druge molitve. Ce-
naje 5.— dol. Ista pesmarica v skrajsani obliki stane 2.— dol.

KRISTJAN MOLI je naslov molitvenika, ki je izSel pred dvema leto-
ma v Ljubljani in ima ‘305 strani. V belih, rdec¢ih in temnomodrih plat-
nicah. Cenaje S.— dol.

SHEPHERD OF THE WILDERNESS — Angleski zivljenjepis misijo-
narja Baraga v zepni izdaji. Spisal Bernard J. Lambert. Cena 2. dol.

BOJ ZA SLOVENSKO SOLSTVO NA PRIMORSKEM - lzdano v
Argentini. 1z zapiskov pok. dr. Srecka Baraga in ohranjenth dokumen-
tov je vsebino knjige uredil Alojzij Gerzini¢. Cena 10.— dol.

DREAM VISIONS — Cankarjeva knjiga “Podobe iz sanj” v od-
licnem angleskem prevodu Antona Druzina in z ilustracijami Lilliane
Brule, 1zdano v ZDA (Slovenian Research Center). Cena 11.— dol.

MEN WHO BUILT THE SNOWY — O zivljenju ob graditvi Snowy
Mountains projekta napisal v anglesc¢ini Ivan Kobal. Cena §.— dol.

THE GLIMMER OF HOPE (Svit upanja) — Iz8la v angleskem jeziku
v samozalozbi pisca Jozeta Komidarja, N. S. W. Obsega spomine na Lo-
§ko dolino med revolucijo in razmisljanja o komunizmu. Cena 6.— dol.

N

SLOVENIAN HERITAGE -
(Vol. 1) — Zbral in uredil dr. E.
Gobetz, izdal pa Slovenian Re-
search Center of America. V an-
glescini pisana knjiga o sloven-
skih dosegih v svetu, 642 strani
vecjega formata, trdo vezana.
Vredno branje zlasti mlademu
rodu med nami. Cena 18.— dol.

aj omenim, da poitnina v ceni NI vkljuéena!

Irwing Street, PHILLIP (CANBERRA), A. C. T., je odprt gostom
Nas bar je odprt od 11.30 dopoldan dnevno ter nudi tudi $tevilne

poldne do druge ure in od Seste ure zvecer.

Nasa telefonska stevilka: (062) 82 1083.

——

=™ SLOVENSKO.AVSTRALSKO
s wswasn | . DRUSTVO CANBERRA Inc.

Vsem rojakom in njih prijateliem sporo¢amo: nas DOM, poznan pod imenom TRIGLAV, na
lje in praznike, razen velikega petka in vecera bozic¢ne vigilije) od 11.30 a.m. do 11.45 p.m.

okusno domace pripravljeno hrano vsak dan od sestih do devetih zveéer, ob nedeljah pa tudi od

KADAR SE MUDITE V CANBERRI: DOBRODOSLI V SLOVENSKEM DOMU!
Pri nas Vam bo tudi vselej kdo na razpolago za razne informacije o Canberri in okolici.

pozdravlja vse rojake
in bralce MISLI

s prisrcnim vabilom:

KADAR SE MUDITE
V CANBERRI,

OBISCITE NAS!

vsak dan (vklju¢no sobote, nede-

slovenske pijace. Kuhinja servira




VASA DOMACA
TURISTICNA
AGENCIJA

DONVALE TRAVEL

1042—1044 Doncaster Road,
EAST DONCASTER, Victoria 3109

Telefon: 842 5666
(vse ure)

Vabimo Vas, da obis¢ete naso pisarno, ki ima lastni
prostor za parkiranje. Ali pa nas poklicite po telefonu

in PRIDEMO NA VAS DOM, Ce je tako ugodnejse!
Z nasveti pri naértovanju in pri urejevanju Vasega potovanja po Avstraliji ali preko morja
[}
!
{
{
{
¢
g

(pri nabavi potnih listov, viz, raznih drugih dokumentov, finanénega posojila,

zavarovanja, fotografij za potne liste . . .)
VAM JE NA USLUGO

ERIC IVAN GREGORICH

DONVALE TRAVEL

10421044 Doncaster Road, EAST DONCASTER, Victoria 3109
Telefon: 842 5666 (vse ure!)

Ime GREGORICH je med viktorijskimi rojaki 2e od leta 1952 dobro poznano
in na uslugo vsem, ki se odpravljajo na potovanje.

PARI, KI NACRTUJETE POROCNO POTOVANJE, STOPITE V ZVEZO Z NAMI!
UREJAMO TUDI POTOVANJA PO AVSTRALIJI, V NOVO ZELANDIJO,
BALI SINGAPUR, HONGKONG,

ZDRUZENE DRZAVE AMERISKE, KANADO
TER SEVEDA KAMOR KOLI V EVROPO IN NA VSE STRANI SVETA.

Ne pozabite ime ERIC IVAN GREGORICH!

Priporo¢amo se in Vas ne bomo razocarali!

SLOVENIJA VAS PRICAKUJE!
Edini letni skupinski polet SYDNEY — MELBOURNE — LJUBLJANA
V mesecu juniju bo zelo ugodna ekonomska prilika za obisk lepe rodne domovine.
Obrnite se na nas za podrobnej$a pojasnila!



